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A telefon gondozása
Ne kísérelje meg felnyitni a telefon burkolatát. A készülék nem tartalmaz felhasználó által javítható 
elemeket. A javítással megsértheti az érzékeny elektronikus áramközöket és részegységeket. Az 
engedély nélküli szétszerelés garanciavesztéssel jár.
Ne tegye ki hosszú ideig a készüléket közvetlen napsütésnek vagy túlzott hőnek. Ettől megsérülhet a 
készülék.
Ne kezelje a telefont nedves kézzel, vagy tegye ki nedvességnek vagy bármilyen folyadéknak. Ha a 
telefont hidegről meleg helyre viszik, páralecsapódás történhet a belsejében, ami korróziót és esetleges 
sérülést okozhat.
Ha a telefont utazáskor bõröndben csomagolja, számoljon a sérülésével. Bõröndbe zsúfolás közben az 
LCD kijelzõ megrepedhet. Ne felejtse el bezárni a vezeték nélküli kapcsolatokat légi utazás közben.
Mint minden rádióeszköz esetében, a beépített antenna területének érintése telefonbeszélgetés közben 
negatívan befolyásolhatja a kapcsolat minõségét, és rövidebb készenléti idõhöz vezethet a nagyobb 
energiafogyasztás miatt. 

Az akkumulátor
A telefonkészülék nagyteljesítményû lítium-ion (Li-ion) akkumulátorral van felszerelve. Helyettesítõ 
akkumulátor-típusok is elérhetõk lehetnek. Érdeklõdjön a helyi kiskereskedõnél. Kövesse a karbantartási 
irányelveket, így meghosszabbíthatja az akkumulátor hasznos élettartamát.
•	 Soha ne töltse túl a Li-Ion akkumulátort, mivel ezzel csökkentheti a teljesítményt és rövidítheti az 

élettartamát. Az ajánlott maximális töltési idõ hozzávetõleg 3 óra.
• 	 Kerülje a rövid ideig tartó töltés gyakori elvégzését. Tanácsos teljesen lemeríteni az akkumulátort, 

majd teljesen feltölteni.
•	� Kerülje a feltöltést túl magas vagy túl alacsony hőmérséklet mellett. Az akkumulátor optimális 

teljesítményét +5 °C és +50 °C közötti hőmérsékleten nyújtja.
• 	 Ne tárolja az akkumulátort tûz vagy hõforrás közelében.
• 	 Csak a gyártó által ajánlott akkumulátor használata javasolt.

A biztonságos üzemeltetéssel kapcsolatos információk
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• 	 Az akkumulátort soha ne cserélje ki jóvá nem hagyott típussal.
• 	 Az akkumulátort soha ne mártsa vízbe vagy egyéb folyadékba.
• 	 Soha ne kísérelje meg felnyitni az akkumulátor burkolatát, mivel olyan anyagokat tartalmaz, amelyek 

lenyelve vagy bõrrel érintkezve ártalmasak lehetnek.
• 	 Sose zárja rövidre az akkumulátort, mivel túlmelegedhet, és tüzet okozhat. Tartsa távol ékszerektõl és 

egyéb fémtárgyaktól.
• 	 Soha ne dobja tűzbe az elhasznált akkumulátort. Felrobbanhat és ártalmas anyagokat bocsáthat ki a 

környezetbe.
• 	 Soha ne dobja az elhasznált akkumulátort a háztartási szemétbe. Vigye veszélyes anyagok 

begyûjtésére szakosodott helyre.
• 	 Ne érintse meg az akkumulátor érintkezõit.

A töltõ

•	 Kerülje a készülék használatát töltés közben.
•	 Kizárólag a telefonkészülékhez mellékelt töltõt használja.
• 	 Amikor kihúzza a töltõt a hálózatból, mindig magát a töltõt fogja meg, soha ne a kábelt. 

FIGYELMEZTETÉS! 
      A nem megfelelõ típusú akkumulátor használata robbanásveszélyes.

Memóriakártya
• 	 Ne távolítsa el a memóriakártyát, vagy kapcsolja ki a készüléket, miközben a memóriakártyán lévõ 

adatok szerkesztése történik.
• 	 Ne érintse meg a fémérintkezõket kézzel vagy fémtárgyakkal.
• 	 Ne hajlítsa meg a memóriakártyát, illetve tegye ki erős ütésnek. Tartsa távol víztõl és magas 

hõmérséklettõl.
• 	 Mindenfajta memóriakártyát tartson távol kisgyermekektõl.



14

• 	 Ne zárja rövidre az érintkezőket, illetve tegye ki folyadéknak vagy nedvességnek. Amikor nem 
használja, tegye vissza az antisztatikus tokjába.

• 	 Ne erõltesse a memóriakártyát kezelés és behelyezés közben, és ne tegye ki szélsõséges melegnek, 
vagy erõs mágneses mezõknek.

Tisztítás és tárolás

• 	 A telefonkészüléket mindig gondossággal kezelje, és óvja a piszoktól, portól és nedvességtől. A 
karcolások elkerülése érdekében soha ne tegye le a készüléket kijelzõvel lefelé.

• 	 Ha tisztításra van szükség, kapcsolja ki a telefont és törölje le óvatosan egy puha, kissé nyirkos (nem 
nedves) kendővel. Fültisztító pálcikával tisztítsa meg a kameralencsét. Mielőtt bekapcsolná a telefont, 
hagyja teljesen megszáradni. Soha ne használjon oldószert a tisztításhoz.

• 	 Ha hosszabb ideig nem kívánja a telefont használni, töltse fel teljesen az akkumulátort, és tárolja 
száraz, a közvetlen napsütéstől védett helyen. A telefont tárolás előtt ki kell kapcsolni. Töltse újra 
6–12 hónaponként.

• 	 Soha ne tegye ki a telefont hõnek vagy közvetlen napsütésnek.
• 	 Soha ne tegye ki a telefont nedvességnek vagy bármilyen folyadéknak.
• 	 Ne fesse át a telefont, illetve egyéb módon zárja le a billentyűzet, mikrofont vagy kagylót.
• 	 Ne helyezzen fel matricát, ami elzárhatja a billentyűzetet vagy zavarhatja az egyéb funkciókat, pl. a 

mikrofont, kagylót vagy kameralencsét. 

FIGYELMEZTETÉS!   Az utasítások figyelmen kívül hagyása komoly személyi sérülést és esetleges anyagi kárt okozhat.

Biztonságos vezetés
Soha ne használjon mobiltelefont kézben tartva, amikor vezet. Szabálysértést követ el, ha vezetés 
közben bármikor a kezében vagy a nyakával tartja a telefont telefonhívás, SMS üzenet vagy bármilyen 
adatátvitellel kapcsolatos kommunikáció kezdeményezése, végrehajtása vagy fogadása során. A 
megfelelõen beszerelt autós kihangosító készlet használata megengedett, ugyanúgy, mint a kihangosító 
kiegészítõk egyéb fajtái.
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A biztonság érdekében tanácsos telefontartót használni, amikor bármilyen kihangosító kiegészítõt 
használ.
Vezetés közben tanácsoljuk a hangposta használatát, amikor csak lehetséges, és az üzenetek 
meghallgatását, amikor kiszállt a jármûbõl. Ha mégis kihangosított hívást kell lebonyolítania vezetés 
közben, fogja rövidre. 
Ne helyezzen tárgyakat, beleértve a beszerelt vagy hordozható vezeték nélküli berendezéseket is, a 
légzsák fölötti területre vagy annak kibocsátási területére. A légzsákok hatalmas erõvel fújódnak fel. A 
légzsák felfúvódása súlyos sérüléshez vezethet.

Elektronikus eszközök
A korszerû berendezések többségét árnyékolják a rádiófrekvenciás energiával szemben.
Előfordulhat azonban, hogy bizonyos elektronikus berendezések nincsenek árnyékolva az eszköz 
rádiófrekvenciás jeleivel szemben.

Szívritmus-szabályozók
Az Egészségügyi Berendezésgyártók Iparszövetsége a vezeték nélküli eszköz és a szívritmus-
szabályozó között 15 centiméter minimális távolság betartását javasolják a szívritmus-szabályozó 
esetleges zavarásának elkerülése érdekében. Ezek az ajánlások összhangban állnak a Wireless 
Technology Research által végzett független kutatásokkal és ajánlásokkal.
Ha szívritmus-szabályozója van:
• 	 Mindig több mint 15 centiméter távolságot tartsanak a telefon és a szívritmus-szabályozó 

között, ha az elõbbi be van kapcsolva.
• 	 Ne hordozza a telefont ingzsebben.
• 	 A szívritmus-szabályozóval ellentétes fület használja az interferencia lehetõségének minimálisra 

csökkentése érdekében
• 	 Ha bármilyen okból interferenciára gyanakodik, azonnal kapcsolja ki a telefont.

Hallókészülékek
Egyes digitális telefonkészülékek zavarhatják bizonyos hallókészülékek mûködését. Ilyen interferencia 
elõfordulása esetén hívja az ASUS ügyfélszolgálatát az alternatívák megtárgyalása érdekében. 
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Egyéb orvosi eszközök
Ha egyéb személyi orvosi eszközt használ, érdeklõdjön az eszköz gyártójánál, hogy megállapítsa, 
megfelelõen árnyékolt a külsõ rádiófrekvenciás energiával szemben. Magánorvosa segíthet Önnek az 
információ beszerzésében.
Kapcsolja ki a telefont egészségügyi intézményben, amennyiben az ilyen területen feltüntetett szabályok 
erre utasítják.
A kórházakban vagy egészségügyi intézményekben olyan berendezéseket használhatnak, amelyek 
érzékenyek a külsõ rádiófrekvenciás sugárzásra.

Jármûvek
A rációfrekvenciás jelek befolyásolhatják a gépjármûvekbe szerelt elektronikus rendszereket, amennyiben 
azokat nem szerelték be vagy árnyékolták megfelelõen. Jármûvét illetõen érdeklõdjön a gyártónál vagy 
annak képviselõjénél. A jármûbe szerelt kiegészítõket illetõen is érdeklõdjön a gyártónál.

Kitáblázott létesítmények
Kapcsolja ki a telefont, ahol a kifüggesztett feliratok erre utasítják.

Mágneses adathordozók
A zsebszámítógép/telefon által gerjesztett mágneses mezõk károsíthatják a mágneses adathordozókon, 
pl. bankkártyákon, számítógépes lemezeken vagy szalagokon tárolt adatokat. Ne tegye a telefont ilyen 
adathordozók közelébe.
Soha ne tegye ki a telefont erõs mágneses mezõnek, mert ez ideiglenesen hibás mûködést okozhat.

Egyéb biztonsági irányelvek
Repülõgépek
A törvények tiltják a telefon használatát repülõgépen utazás közben. A repülõgép fedélzetére lépés elõtt 
kapcsolja ki a telefont, illetve zárja be a vezeték nélküli kapcsolatokat.
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Robbantások
Annak érdekében, hogy elkerülje az interferenciát a robbantási mûveletekkel, kapcsolja ki a telefont, 
ha ‘robbantási területen’ vagy a következõképpen jelzett területen tartózkodik: ‘Kapcsolja ki a kétirányú 
rádiót!’ Tartsa be az összes feliratot és utasítást.

Robbanásveszélyes környezet
Kapcsolja ki a telefont robbanásveszélyes területen, és tartsa be a területen kihelyezett feliratok és 
utasítások útmutatását.
Az ilyen területen keltett szikrák robbanást vagy tüzet okozhatnak, ami sérüléshez vagy akár halálhoz 
vezethet.
A robbanásveszélyes területeket gyakran, de nem mindig egyértelmûen megjelölik. Ilyenek például az 
üzemanyagtöltõ állomások, hajók alsó fedélzete, vegyi átrakó vagy tároló létesítmények, cseppfolyósított 
földgázt (pl. propánt vagy butánt) használó jármûvek, és olyan területek, amelyek légköre vegyi 
anyagokat, vagy részecskéket, pl. gabonát, port vagy fémport tartalmaz, és bármilyen egyéb terület, ahol 
általában a gépjármû motorjának leállítására utasítanák.

Fulladásveszély
Tartsa távol a telefont gyermekektõl, mivel a SIM kártya és egyéb kisméretû alkatrészek fulladásveszélyt 
jelentenek.

Figyelmeztetések
Az Ön zsebszámítógép/telefonja kiváló minõségû készülék. Üzemeltetés elõtt kérjük, olvassa el az 
összes kezelési utasítást és elõvigyázatossági feliratot (1) a hálózati adapteren, (2) az akkumulátoron és 
(3) az akkumulátort használó terméken.
•  	 Ne használja a készüléket szélsõséges környezetben, ahol rendkívül magas a hõmérséklet és a 

páratartalom.
•  	 Ne bánjon durván a készülékkel. Ne üsse, rázza vagy lökje a készüléket. Amikor nem használja a 

készüléket, tegye le, hogy elkerülje az esetleges károsodást a labilis helyen történõ tárolás miatt.
•  	 Ne tegye ki a készüléket esõnek vagy kiömlött italoknak.
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Mobiltelefon-etikett
Ahogy egyre elterjedtebbé válik a mobiltelefon-használat, felmerült az igény a viselkedési rend 
kialakítására a mobiltelefon szakmai és társasági körökben történő használatához. Ez a szakasz alapvető 
tanácsokat ad mások tiszteletben tartásához mobiltelefonja használata közben.

Mobil-modor
•	 Kerülje a mobiltelefon használatát zárt közterületeken, pl. színházban, könyvtárban, múzeumban, 

templomban, felvonóban vagy előadóteremben.
•	 Kerülje a mobiltelefon használatát feladatok végzése közben, pl. vezetés vagy bevásárlás közben, 

bankban, sorban álláskor, vagy más személyes ügyletek végzése közben.
•	 Kerülje a zavaró csengőhangok használatát.
•	 Ne fogadjon hívást mobiltelefonján üzleti értekezletek, találkozók vagy interjúk közben.
•	 Keressen privát helyet a hívás fogadásához, és fogja rövidre a telefonbeszélgetést.
•	 Halkan beszéljen mobiltelefonján és ne kiabáljon.
•	 Állítsa mobiltelefonját csendes vagy rezgő üzemmódra, hogy ne zavarjon másokat.
•	 Mások fényképezése vagy filmezése előtt kérjen engedélyt.
•	 Kerülje a nagybetűk használatát SMS küldésekor, mert „kiabálásnak” értelmezhetik.
•	 Telefonhívás közben mutatkozzon be a hívott személynek és ne fejezze be a hívást elbúcsúzás 

nélkül.

•  	 Ne használjon jóvá nem hagyott kiegészítõket.
•  	 Ne szerelje szét a telefont és tartozékait. Ha szervizre vagy javításra van szükség, vigye vissza a 

készüléket a hivatalos márkaszervizbe. A készülék szétszerelése esetén fennáll az áramütés és tûz 
veszélye. 

• 	 Ne zárja rövidre az akkumulátor érintkezõit fémtárgyakkal.
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P320 műszaki adatok

MEGJEGYZÉS: 	 A műszaki adatok előzetes értesítés nélkül megváltozhatnak..

Processzor TI OMAP 850 200MHz
Operációs rendszer Microsoft® Windows Mobile™ 6.1 Professional
Memória 128 MB Flash ROM

64 MB DDR RAM
Megjelenítés 2,6 hüvelykes, 65 536 színű, 240 x 320 képpont felbontású, 

TFT érintőképernyős folyadékkristályos (LCD) kijelző LED 
háttérvilágítással

Frekvenciasáv Négysávos GSM (900/1800/1900 MHz)/Beépített GSM/GPRS/EDGE 
és GPS belső antennával

GPS Beépített SiRF III lapkakészlet
GPRS Class B, Multi-slot class 10
Kamera 2.0 megapixeles rögzített fókuszú fényképezőgép 
Csatlakozók Bluetooth    : V2.0+EDR 

USB            : USB kliens 1.1 
WLAN         : IEEE 802.11b+g

Akkumulátor-kapacitás 1100 mAh Lithium Ion  
(Gyártó: Welldone; Típus: SBP-17 LION HARD-PACK)

Bővítőnyílások MicroSD kártyanyílás

Hang Beépített mikrofon és sztereó hangszóró
Tömeg 105g (akkumulátorral)
Méretek 99 mm (L) x 54.5 mm (W) x 13.35 mm (T)
Beszélgetési idő* 4 óra (*eltérő lehet a hálózati körülményektől és helyzettől függően)
Készenléti idő* 200 óra (*eltérő lehet a hálózati körülményektől és helyzettől függően)
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Műszaki adatok
Az eszköz csomagjának a következő tételeket kell tartalmaznia:

MEGJEGYZÉSEK: 
	 •	 A védőburkolat csak a védelmet szolgálja és nem a testen viselt kiegészítő. 
 

	 •	 A külső GPS antennacsatlakozó MMCX-kompatibilis. 
 

	 •	 Amennyiben a tételek közül bármelyik sérült vagy hiányzik, lépjen kapcsolatba a forgalmazóval.

Szabvány elemek

•  ASUS P320 PDA telefon • Védőtok 

• Akkumulátor • Külső GPS antennacsatlakozó

• Hálózati adapter • Garanciakártya

• Mini-USB kábel • �CD a készülék használatba vételi utasításaival 

• Headset • �Autóskészlet  (PDA-tartó és szélvédőre erősíthető 
tapadókorongos állvány)*

• Stílus • Autós mobiltelefon-töltő*

• Kiegészítő CD (használati útmutatóval) •  microSD kártya*

• �Üzembe helyezési útmutató a termék 
használatához

• Navigációs CD és kézikönyv

*Opcionális
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A készülék használatba vétele

1. Fejezet
• Ismerje meg készülékét!
• Az eszköz előkészítése
• Bekapcsolás
• A Home (Kiinduló) képernyő
• ASUS Launcher
• Információ keresése
• A Súgó használata
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Ismerje meg készülékét!
Elrendezés

Felülnézet

Elölnézet

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Bal oldali nézet

11

12

13

14
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Sorszám Tétel Leírás

1 Üzemkapcsoló 
gomb

Nyomja meg és tartsa lenyomva az eszköz be-/kikapcsolásához. 
Nyomja meg a készülék felfüggesztéséhez, illetve az „alvó” 
állapotból történő visszakapcsolásához.

2 Bekapcsolt 
állapotot jelző 
LED

Ez a többszínű LED a következőkről tájékoztat: 
• Zöld – a telefon teljesen fel van töltve. 
• Villogó zöld – hálózat érzékelve. 
• Vörös – a telefon töltés alatt van. 
• Villogó vörös – értesítés eseményről. 
• Villogó kék - Bluetooth® vagy GPS bekapcsolva.

3 LCD 
érintőképernyő

Ez a 2.6 hüvelykes, 65 536 színű, 240 x 320 képpont felbontású, 
transzreflektív TFT érintőképernyős LCD lehetőve teszi, hogy a 
stílussal ráírjon, rárajzoljon vagy menütételeket válasszon ki rajta.

4 Bal és jobb 
virtuális gomb

A gomb fölött megjelenő parancs végrehajtására szolgál.

5 Hívás vége gomb Nyomja meg a hívás befejezéséhez.

6 OK gomb Nyomja meg egy parancs megerősítéséhez, illetve futó alkalmazás 
bezárásához/ kilépéshez.

7 Navigációs 
billentyû

Az ötirányú navigációs billentyût a menüben történõ lépkedésre 
lehet használni. Nyomja meg a parancs megerõsítéséhez.

8 Start gomb Nyomja meg a Start menü megnyitásához.

9 Hívás gomb Nyomja meg bejövő hívás fogadásához, illetve hívás 
kezdeményezéséhez.

10 Fülhallgató Lehetővé teszi a bejövő, illetve kimenő hívások meghallgatását.

11 Stílus A Stylussal lehet írni, rajzolni vagy menütételeket kiválasztani az 
LCD érintõképernyõn.
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Sorszám Tétel Leírás

12 Rögzítés gomb Nyomja meg és tartsa lenyomva a hangrögzítő indításához.

13 Hangerő gomb Lehetővé teszi a hangerő beállítását

14 MicroSD 
kártyanyílás

Micro-SD memóriakártyát lehet itt behelyezni.

15 Fényképezőgép 
objektív

Ez a 2,0 megapixeles fényképezőgép autofókusz objektívvel 
rendelkezik állóképek és videoklipek rögzítéséhez.

16 Akkumulátortartó 
rekesz

Az eszközt energiával ellátó akkumulátort tárolja.

17 GPS antenna 
csatlakozó

Külső GPS antenna csatlakoztatásához a jobb vétel érdekében. A 
csomag MMCX-kompatibilis csatlakozót tartalmaz

18 Hold gomb Csúsztassa el az összes gomb, valamint az LCD-érintőképernyő 
engedélyezéséhez, illetve letiltásához.

19 Kameragomb Állókép készítéséhez vagy videofelvétel indításához nyomja meg 
a gombot.

20 Reset gomb A stílussal nyomja meg az Reset gombot az eszköz ún. “lágy” 
alaphelyzetbe állításához.

21 Mikrofon A beépített mikrofon telefonhívások kezdeményezéséhez 
és fogadásához, hang vagy beszéd rögzítéséhez, illetve 
hangvezérléshez való.

22 Mini USB-
csatlakozó

A beépített mikrofon telefonhívások kezdeményezéséhez 
és fogadásához, hang vagy beszéd rögzítéséhez, illetve 
hangvezérléshez való.

23 Furat a szíj 
felerősítéséhez

Az eszköz szíjának felerősítéséhez való.
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Az eszköz előkészítése
SIM-kártya és akkumulátor beszerelése
Mielőtt telefonhívást kezdeményezhetne az eszközzel, be kell szerelnie egy SIM (Subscriber Identity 
Module) kártyát. A SIM-kártya tartalmazza az Ön telefonszámát, előfizetői adatait, telefonkönyvét és a 
telefon által használható, további memóriát.
Az eszközhöz újratölthető lítium-ion (Li-ion) akkumulátor jár.
Az új akkumulátorok részben ki vannak sütve, ezért használat előtt fel kell őket tölteni.

1.	 Vegye le az akkumulátortartó rekesz 
fedelét.

FIGYELEM!  Kizárólag az ASUS által jóváhagyott akkumulátort használjon.

SIM-kártya és akkumulátor beszerelése:

2. 	 Helyezze be a SIM-kártyát úgy, hogy 
aranyszínű érintkezői lefelé néznek, és a 
levágott sarka az ábra szerint a foglalat 
bal alsó sarkához illeszkedik.
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3. 	 Helyezze be az akkumulátort a rekeszébe 
úgy, hogy vörösréz érintkezői illeszkedjenek 
az eszköz érintkezőihez.

4.	 Helyezze vissza az akkumulátorrekesz 
fedelét.
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Az akkumulátor feltöltése
A mellékelt akkumulátorcsomagot részlegesen feltöltve szállítják. Az akkumulátort legalább 
négy (4) órán keresztül töltse, mielőtt használatba venné.
Az akkumulátor feltöltése:

1.	 Csatlakoztassa a hálózati adapter dugóját az eszköz alján lévő mini-USB csatlakozóhoz.
2.	 Csatlakoztassa a hálózati adapter dugóját egy földelt konnektorhoz vagy 

MEGJEGYZÉSEK: 
•	 A tájékoztató LED vörös színűre vált és megjelenik az akkumulátortöltés ikon az állapotsávon, ami jelzi, hogy az 	
	 akkumulátor töltés alatt van. 
 

•	� Amennyiben az akkumulátor teljesen lemerül, legalább húsz percig töltenie kell, mielőtt ismét bekapcsolhatja a 
készüléket.

A microSD memóriakártya behelyezése és eltávolítása
Az eszköz microSD memóriakártya-nyílással rendelkezik. A microSD memóriakártya memóriabővítést 
tesz lehetővé még több fájl és adat tárolásához.

MicroSD memóriakártya behelyezése:
1.	 Vegye le az akkumulátortartó rekesz fedelét.

MEGJEGYZÉS: Nem szükséges eltávolítani az 
akkumulátort.
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2.	 Keresse meg a microSD memóriakártya-nyílást 
az eszköz bal oldalán. Emelje fel, majd kissé 
forgassa el a nyílás fedelét a kinyitásához.

3.	 Amikor az aranyszínű érzékelők felfelé néznek, 
illessze a microSD kártyát a nyílásba, amíg a 
helyére nem kattan.

4.	 A bezáráshoz tolja vissza a fedelet.
5.	 Helyezze vissza az elemtartó rekesz fedelét.

MicroSD memóriakártya eltávolítása:
1.	 Vegye le az akkumulátortartó rekesz fedelét.
2.	 Nyissa fel a nyílás fedelét, nyomja meg a kártya 

szélét, amíg ki nem emelkedik, majd távolítsa el 
biztonságosan.

3.	 A bezáráshoz tolja vissza a fedelet.
4.	 Helyezze vissza az elemtartó rekesz fedelét.
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Bekapcsolás 
Az eszköz bekapcsolása
Győződjön meg arról, hogy az eszköz teljesen fel van töltve, mielőtt első alkalommal bekapcsolná.
A készülék bekapcsolása:
1.	 Nyomja meg, és tartsa lenyomva az üzemkapcsolót.

2.	 Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat a képernyő és a helyi időzóna beállításához.

A Stylus használata
A stílus egy golyóstollszerű eszköz, amely a készülék bal felső sarkában van elhelyezve. 

Üzemkapcsoló gomb

Stílus

•	 A stílussal lehet írni, rajzolni, menütételeket 
kiválasztani, illetve elhúzni az 
érintőképernyőn. 

•	 Egy elem kiválasztásához egyszer kell 
megérintenie.

•	 A menü megjelenítéséhez a tételt meg kell 
érinteni és rajta tartani a stílust. 
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Billentyűk és gombok lezárása
A billentyűk és gombok lezárásával elkerülheti a telefonszámok véletlen tárcsázását, illetve 
alkalmazások futtatását.

Billentyűk és gombok lezárása: 

1.	 Keresse meg az Hold gombot az eszköz jobb oldalán.
2.	 Csúsztassa lefelé az Hold gombot a lezárásához.
A kioldásához csúsztassa felfelé az Üzemkapcsoló/Hold gombot. 

Kioldás

Lezárás

Az eszköz kalibrálása
Az eszköz kalibrálásával biztosíthatja, hogy a képernyőn megérintett tétel aktiválásra kerüljön. A képernyő 
kalibrálását annak különböző részein megjelenő célpontok közepének megérintésével végezheti el.
A képernyő kalibrálása:
1.	 Érintse meg az  > Settings (Beállítások) > System (Rendszer) fület > Screen 

(Képernyő).
2.	 A General (Általános) fülön érintse meg az Align Screen (Képernyő kalibrálása) tételt, majd kövesse 

a megjelenő kalibrációs képernyő utasításait. 
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A Home (Kiinduló) képernyő
Az eszköz Home képernyője két részből áll: Az ASUS Today (ASUS Mai nap) és a Today (Mai nap) 
képernyők.

ASUS Today (ASUS Mai 
nap) képernyő

Today (Mai nap) képernyő
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ASUS Today
Az ASUS Today (ASUS Mai nap) alkalmazás az eszköz kiinduló képernyőjén lehetővé teszi az idő-/
dátumbeállítások megtekintését és módosítását, értesíti Önt a nem fogadott hívásokról és SMS/MMS/
e-mail üzenetekről, megjeleníti a napi találkozókat, friss időjárási információkat és híreket szolgáltat, 
valamint lehetővé teszi a médiafájlok feltöltését az Ön eszközére és azok lejátszását rajta.

Érintse meg a nem 
fogadott hívások/új 

üzenetek megnyitásához Érintse meg a Newstation 
indításához

Érintse meg az időjáráshírek 
megtekintéséhez

Érintse meg az idő 
megtekintéséhez

Érintse meg a Naptár 
megnyitásához

Érintse meg, hogy balra 
mozogjon az ikonok között

Érintse meg, hogy jobbra 
mozogjon az ikonok között

MEGJEGYZÉS: 	� Az ASUS Today (ASUS Mai nap) képernyőt a Home (Kiinduló) képernyőről le tudja tiltani, ha 
követi az alábbi utasításokat.

Az ASUS Today (ASUS Mai nap) letiltásához:
1.	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Today (Mai nap) > Items (Elemek) fület.
2.	 Szüntesse meg az Asus Today (ASUS Mai nap) jelölőnégyzetének bejelölését, majd érintse meg a  

elemet.
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Ikon
Lásd az alábbi táblázat tartalmát az ASUS Today ikonok leírását illetően.

Ikon Leírás

Dátum/idő ikon Megjeleníti a dátum/idő beállításokat.

Figyelmeztetés ikon Figyelmezteti, ha nem fogadott hívása vagy új SMS/MMS/
e-mail üzenete van.
Figyelmezteti, ha nem fogadott hívása van.

Figyelmezteti, ha új SMS üzenete érkezett.

Figyelmezteti, ha új MMS üzenete érkezett.

Figyelmezteti, ha új e-mail üzenete érkezett.

Naptár ikon A napi találkozóját mutatja

Időjárás ikon Az aktuális időjárási adatokat jeleníti meg.

Hírek ikon A legfrissebb híreket jeleníti meg.

Média ikon Lehetővé teszi a médiafájlok hozzáadását és lejátszását
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Figyelmeztetések megtekintése
Az ASUS Today (ASUS Mai nap) figyelmezteti, ha nem fogadott hívása vagy új SMS/MMS/e-mail üzenete 
van.
A figyelmeztetések megtekintése:
1.	 Érintse meg a  elemet, majd a megtekintendő információkhoz tartozó ikonokat.
	 •	 Érintse meg a  elemet a nem fogadott hívások megtekintéséhez.
	 • 	 Érintse meg a  elemet az új SMS üzenetek megtekintéséhez/olvasásához.
	 • 	 Érintse meg a  elemet az új MMS üzenetek megtekintéséhez/olvasásához.
	 • 	 Érintse meg a  elemet az új e-mail üzenetek megtekintéséhez/olvasásához.

MEGJEGYZÉS: 	  
Az e-mail üzenetek megtekintése érdekében győződjön meg arról, hogy csatlakozik az internethez Wi-Fi vagy 
GPRS-kapcsolaton keresztül. A részletekről e felhasználói útmutató Wi-Fi, illetve GPRS fejezetében olvashat.

A mai találkozó adatainak megtekintése
A mai találkozó adatainak megtekintése:
•	 Érintse meg a  elemet a mai találkozó adatainak megtekintéséhez a kijelzőn. Ha módosítani 

szeretné az információt, egyszerűen kattintson a kijelzőre, majd végezze el a szükséges 
módosításokat a Naptár képernyőn.

MEGJEGYZÉS:	  
Az ASUS Today képernyőről is beléphet a tevékenységek, illetve találkozók naptárába. Érintse meg a  elemet, 
majd a kijelzőt, és adja meg a találkozó adatait. A találkozóról annak napján kap értesítést.
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Az aktuális időjárási adatok lekérése
Az ASUS Today lehetővé teszi a legfrissebb időjárási adatok lekérését és megtekintését a világ bármelyik 
pontjára vonatkozóan.

MEGJEGYZÉSEK: 	  
 

	 • 	Győződjön meg arról, hogy csatlakozik az internethez Wi-Fi vagy GPRS-kapcsolaton keresztül. A 		
		  részletekről e felhasználói útmutató Wi-Fi, illetve GPRS fejezetében olvashat. 
 

	 • 	�A funkció használata előtt győződjön meg arról, hogy az időjárás- és hálózati beállításokat konfigurálta. 
A hálózati beállítások konfigurálásával kapcsolatos részletekről e felhasználói útmutató 8. fejezetének 
Hálózatbeállítás című részében olvashat.

Az időjárás-beállítások konfigurálása:
1.	 Az Időjárás-beállítások oldal megnyitásához kövesse az alábbi lépések egyikét:
	 • 	 Érintse meg az időjárás ikont az ASUS Today képernyőn.
	 • 	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Asus Today elemet. 
2.	 Jelölje ki az Enable Weather Update (Időjárás-hírek engedélyezése) elemet.
3.	 Válassza azt az országot és várost, amelyre vonatkozóan le szeretné kérni a legfrissebb időjárási 

adatokat.
4.	 Érintse meg az  gombot, ha végzett.

Az aktuális időjárási adatok lekérése:
1.	 Az ASUS Today képernyőn érintse meg a  elemet, majd érintse meg a kijelzőt, hogy lekérje a 

legfrissebb időjárási adatokat a kiszolgálóról.
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A legfrissebb hírek letöltése
A legfrissebb hírek letöltése: 

MEGJEGYZÉS: 	� Mielőtt letöltené a legfrissebb híreket, győződjön meg arról, hogy csatlakozik az internethez 
Wi-Fi vagy GPRS-kapcsolaton keresztül. A részletekről e felhasználói útmutató Wi-Fi, illetve 
GPRS fejezetében olvashat.

1.	� Érintse meg a  gombot, majd a kijelzőt. Megjelenik a Newstation képernyője. 
2.	� A Categories (Kategóriák) listáról válassza azt a csatornát, amelyről le szeretné kérni a legfrissebb 

híreket. 

MEGJEGYZÉS: 	 A legfrissebb hírek letöltése érdekében győződjön meg arról, hogy csatlakozik az internethez.

3.	 Érintse meg a Menu (Menü) > Update (Frissítés) elemet. A hírek RSS hírcsatornaként tárolódnak az 
eszközön, és az ASUS Today képernyőn jelennek meg. 

MEGJEGYZÉSEK: 
 

	 •	 A tárolt RSS hírcsatornákat az ASUS Today képernyőn internet-kapcsolat nélkül is elolvashatja. 
 

	 •	� A Newstation alkalmazás elérése és a legfrisebb hírek letöltése úgy is lehetséges, ha megérinti a  
> Programs (Programok) > Newstation elemet. A Newstation alkalmazás részleteit illetően olvassa el a 
felhasználói útmutató Newstation című fejezetét.    
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Hangfájlok lejátszása
Az ASUS Today (ASUS Mai nap) a Windows Media Player (Windows médialejátszó) gyors elérését teszi 
lehetővé, így le tudja játszani az eszközön vagy memóriakártyán tárolt digitális hangfájlokat. Az eszköz 
hangszóróján vagy headseten keresztül tudja hallgatni hangfájljait.

MEGJEGYZÉS: 	� Az eszköz lelassulhat, ha fogytán a szabad memóriája a rajta tárolt fájlok miatt. Tanácsos a 
hang- és videofájlokat memóriakártyán tárolni.

Hangfájl lejátszása:
1.	 Érintse meg a  elemet, majd a képernyőt. Elindítja a Windows Médialejátszót.
2.	 Jelölje ki a lejátszandó fájlt a Könyvtárlistán, memóriakártyán vagy kedvenc weboldalán.
	 •	� Egy fájl kiválasztásához a Könyvtárlistáról érintse meg a Menu (Menü) > Library (Könyvtár) 

elemet, majd keresse meg a fájlt.
	 •	� Olyan fájl kiválasztásához, amely nem szerepel a Könyvtárlistán érintse meg a Menu (Menü) > 

Open File (Fájl megnyitása) elemet.
	 •	� Egy fájl kiválasztásához kedvenc weboldaláról érintse meg a Menu (Menü) > Open URL 

(URL megnyitása) elemet, majd billentyűzze be a weboldal címét vagy válasszon a History 
(Előzmények) listáról.

3.	 Érintse meg a  elemet a kijelölt hangfájl lejátszásához.
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Érintse meg az Indítás 
menü megnyitásához

Érintse meg a Wi-Fi szolgáltatás 
engedélyezéséhez

Állapotsor

Megjeleníti az aktuális 
szolgáltatót és a kapcsolat 

állapotát.

Az akkumulátor töltöttségét jelzi

Érintse meg a hangerő 
beállításához
A térerőt jelzi
(Az ikon mutatja, hogy nincs SIM-kártya és nincs 
jel, ha nem helyezték be a SIM-kártyát.)

Érintse meg a 
kapcsolatok állapotának 

megtekintéséhez

Érintse meg az ASUS 
Launcher indításához

Érintse meg az eszköz háttértára, 
USB-beállítások, LCD-fényerő, 
akkumulátor, memória és 
MicroSD kártya állapotának 
megtekintéséhez.

Érintse meg a Contacts list 
(Névjegyek) megnyitásához

Érintse meg a képernyő 
tájolásának módosításához

Érintse meg a Hívásszűrő lista 
indításához

A Today (Mai nap) képernyő
A Today (Mai nap) képernyő hasznos információkat jelenít meg. A Today (Mai nap) képernyőt beállíthatja, 
hogy megjelenítse az Ön számára fontos információkat.

MEGJEGYZÉS: 	� További információkért a Today (Mai nap) képernyő személyre szabását illetően, tekintse 
meg a Today (Mai nap) képernyő személyre szabása című részt e Felhasználói útmutató 7. 
fejezetében.

ASUS Today (ASUS 
Mai nap) képernyő

További részletekért tekintse 
meg az ASUS Today (ASUS 

Mai nap) című részt e 
felhasználói útmutatóban.
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MEGJEGYZÉS: 	� * A Csomagkapcsolt Szolgáltatáshoz megjelenő ikon az Ön tartózkodási helyétől és 
mobiltelefon-szolgáltatójától függ.

Ikon Leírás

Hívás állapot Hívás folyamatban.

Hívás továbbítva. 

Hívás tartva.

Nem fogadott hívás. 

General Packet Radio 
Services (GPRS) 
kapcsolat állapota*

GPRS elérhető

Csatlakozás GPRS-en keresztül.

Csatlakoztatva GPRS-en keresztül.

Csatlakozás Bluetooth-
on keresztül

Bluetooth-headset csatlakoztatva

Bluetooth-headset csatlakoztatva hangosítással

Bluetooth kapcsolat

Állapotjelzők
Lásd az alábbi táblázat tartalmát az állapotjelzők leírását illetően.
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Ikon Leírás

ActiveSync kapcsolat 
állapota

ActiveSync szinkronizálás folyamatban. 

Csatlakozás ActiveSync-ken keresztül.

Az ActiveSync kapcsolat nem aktív. 

Szinkronizálási hiba!

Wi-Fi kapcsolat állapota Wi-Fi nincs csatlakoztatva

Wi-Fi csatlakoztatva

Hang állapota Hang bekapcsolva.

Hang kikapcsolva. 

Vibrációs jelzés vagy értekezlet üzemmód bekapcsolva.

Barangolási szolgáltatás Ez az ikon csak akkor látható, ha nemzetközi 
barangolási szolgáltatással rendelkezik a mobiltelefon-
szolgáltatójával.

Ébresztő állapota Akkor jelenik meg, ha beállította az ébresztőórát.

SIM-kártya állapota Nincs behelyezve SIM kártya.

Értesítés állapota Értesítés kijelző.
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A képernyő tájolása
Két különböző tájolásban használhatja a képernyőt:
1	 Álló
2.	 Fekvő
Állítsa Portrait (Álló) üzemmódba a jobb áttekinthetőség, vagy bizonyos alkalmazások jobb futása 
érdekében az eszközön. Állítsa Landscape (Fekvő) tájolásra, ha fényképeket, videofelvételt vagy 
nagyobb szöveges fájlokat tekint meg.
A képernyő tájolásánal beállításához érintse meg az  > Settings (Beállítások) > System 
(Rendszer) fül > Screen (Képernyő) menütételét, majd jelölje ki a kívánt tájolást.
A képernyő tájolását a ikon megérintésével is módosíthatja.

Indítás menü
Az Indítás menü különböző, gyakran használt programokat és alkalmazásokat tartalmaz. Érintse meg az 

 gombot az Indítás menü tételeinek megtekintéséhez: 
Az Indítás menüben megjelenő tételeket személyre is szabhatja.
1.	 Érintse meg az  > Settings (Beállítások) > Personal (Személyes) fület, majd a Menus 

(Menük) tételt.
2.	 Jelölje meg azon tételek jelölőnégyzeteit, amelyeket meg kíván jeleníteni az Indítás 

menüben.
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ASUS indító
Az ASUS indító alkalmazással gyorsan és egyszerűen indíthat el alkalmazásokat, végezhet el 
faladatokaz és módoíthat eszkzbeállításokat.
Az ASUS Launcher indítása:
•	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > Asus Launcher elemet.
•	 A Today (Mai nap) képernyőn érintse meg az ASUS Launcher elemet.
•	 A Today (Mai nap) képernyőn nyomja meg a bal virtuális billentyűt.

Érintse meg az MS Office megnyitásához, 
feladatok felsorolásához, találkozók 
előjegyzéséhez, illetve emlékeztetők 
lejegyzéséhez

Érintse meg az eszközprofil 
módosításához. Az eszköz 
hangbeállításait is módosíthatja.

Érintse meg játékok indításához és az 
alkalmazások menü megnyitásához.

Érintse meg az elemet a 
telefonfunkció indításához

Érintse meg a híváslista 
megjelenítéséhez. Ebben a részben hívást 
is kezdeményezhet, üzenetet küldhet, 
híváslistát törölhet, illetve ellenőrizhet 
vagy nullázhatja a hívásidő-számlálót. 

Érintse meg azon almenük eléréséhez, 
amelyekkel módosíthatja az Audió, Személyes, 
Rendszer és Kapcsolatok elem beállításait. 
Az opció segítségével megjelenítheti az 
eszköz információit, illetve visszaállíthatja az 
alapértelmezett beállításokat.

Érintse meg üzenetkezelő 
eszközök eléréséhez, amelyek 

lehetővé teszik az e-mailek, MMS 
vagy szöveges írását/olvasását.

Érintse meg a fényképezõgép 
bekapcsolásához.

Érintse meg a File Explorer 
alkalmazás indításához, hogy 
képeket és videókat tekintsen 
meg, illetve fájlokat keressen.

Érintse meg a Számológép 
vagy az ActiveSync 

indításához.

Érintse meg a Contacts list 
(Névjegyek) megnyitásához.

Érintse meg a Kedvencek mappa 
tartalmának megjelenítéséhez.

MEGJEGYZÉS: 	� “Telepítse az ASUS Launcher alkalmazást az eszköz csomagjában mellékelt Kiegészítő CD-
ről.”
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Információ keresése 
Fájlnév, illetve a különféle alkalmazásokban, pl. Calendar (Naptár), Contacts (Partnerek), Excel Mobile, 
Word Mobile, Help (Súgó), Messaging (Üzenetkezelés), Notes (Jegyzetek), az összes adat és a Tasks 
(Feladatok) alkalmazásban található kulcsszavak szerint is kereshet. A keresést 64 KB-nál nagyobb 
méretű fájlokra is szűkítheti.  
Fájl vagy tétel keresése: 
1.	 Érintse meg az  >Programs (Programok) > Search (Keresés) tételt. 
2.	 A Search for (Keresett ) mezőbe írja a fájlnevet, szót vagy egyéb keresendő információt.
3.	 A Type (Típus) mezőben jelölje be az adattípust a keresés szűkítéséhez. 
4.	 Érintse meg a Search (Keresés) tételt. A találatok a Results (Eredmények) listán jelennek 

meg.
5.	 A Results (Eredmények) listán érintse meg azt a tételt, amelyről további információra van 

szüksége. 

A Súgó használata
A súgó megjelenítése: 
• 	 A Today (Mai nap) képernyőn érintse meg az  > Help (Súgó) menütételt. Megjelenik egy 

oldal különböző témakörökhöz vezető hivatkozásokkal, amelyek a program használatát 
magyarázzák.
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Adatbevitel

2. Fejezet

• Az adatbeviteli panel használata
• Írás és rajzolás a képernyőre 
• Hangfelvétel
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Az adatbeviteli panel használata
Ha olyan alkalmazást nyit meg vagy mezőt jelöl ki, amely szöveg, 
szimbólumok vagy számjegyek bevitelét igényli, megjelenik az 
Input Panel (Adatbeviteli panel) ikonja a menüsávon Az Input Panel 
(Adatbeviteli panel) lehetővé teszi az eszközön elérhető, különféle 
adatbeviteli módok kiválasztását, beleértve a következőket is: Block 
Block Recognizer (Gyorsírás-felismerő), billentyűzet, Letter 
Recognizer (Betűfelismerő), és Transcriber (Átíró). 

A Block Recognizer gyorsírás-felismerő 
használata
A Block Recognizer lehetővé teszi, hogy egyetlen vonással betűket, 
számokat, szimbólumokat vagy írásjeleket vigyen be a gépbe, amelyek 
az gépírássá konvertál.
A Block Recognizer használata:
1.	 Amikor egy alkalmazásban van, érintse meg az Input Panel 

(Adatbeviteli panel) nyilat, majd a Block Recognizer tételt. 
2.	 Írjon betűket, számokat, szimbólumokat vagy írásjeleket az íráshoz 

kijelölt területre.
•	 Írjon betűket a doboz abc jelű (bal oldali) területére. 
•	 Írjon számokat a doboz 1 jelű (jobb oldali) területére. 
•	� Érintse meg a speciális írásjelek gombot szimbólumok, 

írásjelek vagy egyéb speciális karakterek beviteléhez.
•	� Érintse meg a Help (Súgó)  gombot segítségért a 

karakterek beírását illetően.

Adatbeviteli 
panel

Érintse meg 
a speciális 
karakterekhez
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A virtuális billentyűzet használata
A virtuális billentyűzet segítségével szöveget, szimbólumokat, számjegyeket vagy egyéb speciális 
karaktereket billentyűzhet be, amikor adatbevitelre van lehetőség.
Szövegbevitel a virtuális billentyűzet használatával: 
1.	 Amikor egy alkalmazásban van, érintse meg az Input Panel (Adatbeviteli panel) nyilat, majd a 

Keyboard (Billentyűzet) tételt. 
2.	 Gépelje be a szöveget a virtuális billentyűzet megfelelő karaktereinek megérintésével.

A virtuális billentyűzet nagyítása: 
1.	 Érintse meg az Input Panel (Adatbeviteli panel) nyilat, majd az Option (Opció) tételt. 
2.	 Válassza ki a Keyboard (Billentyűzet) tételt az Input Method (Adatbeviteli mód) listán. 
3.	 Érintse meg a Large Keys (Nagyméretű billentyűk) tételt.

A Letter Recognizer ( betűfelismerő ) használata
A Letter Recognizer lehetővé teszi különálló betűket, számokat vagy speciális karaktereket írjon, amelyek 
a készülék gépírássá konvertál.
A Letter Recognizer használata:
1.	 Amikor egy alkalmazásban van, érintse meg az Input Panel (Adatbeviteli panel) nyilat, majd a Letter 

Recognizer tételt. 
2.	 Írjon betűket, számokat, szimbólumokat vagy írásjeleket az íráshoz kijelölt területre.

	 •	Írjon nagybetűket a doboz ABC jelű (bal oldali) területére. 
	 •	Írjon kisbetűket a doboz abc jelű (középső) területére. 
	 •	Írjon számokat a doboz 1 2 3 jelű (jobb oldali) területére. 
	 •	Érintse meg a speciális írásjelek gombot szimbólumok, írásjelek vagy egyéb speciális 

karakterek beviteléhez.
	 • Érintse meg a Help (Súgó) “ ?” gombot segítségért a karakterek beírását illetően.
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A Transcriber átíró használata
A Transcriber egy kézírás-felismerő program, amely lehetővé teszi a kurzív, nyomtatott betűs vagy 
vegyes írásmódot. Nemcsak az írott szöveget ismeri fel megbízhatóan, hanem számjegyeket 
és szimbólumokat is. Lehetőleg olvashatóan írjon. Olvassa el a Súgót további információkért a 
Transcriber programról .
A Transcriber használata: 
1.	 Indítson el egy alkalmazást, amely felhasználói adatbevitel fogadására alkalmas, mint például a 

Notes (Feljegyzések) vagy a Word Mobile. 
2.	 Érintse meg az Input Panel (Adatbeviteli panel) nyilat, majd az Transcriber tételt.

A Transcriber használata (A Notes (Jegyzetek) használata): 
1.	 Érintse meg a képernyőt a kurzor elhelyezéséhez, ahol a megjelenítendő szöveg beírását el kívánja 

kezdeni. 
2.	 Használja a stílust a képernyőre íráshoz. A kézírást szöveggé alakítja a rendszer, amit a stílust 

felemeli a képernyőről.

Szöveg szerkesztése:
1.	 Érintse meg a képernyõt a kurzor elhelyezéséhez, ahol a megjelenítendõ szöveg szerkesztését el 

kívánja kezdeni.
2.	 Így már átírhatja a szöveget, avgy használhatja a Transcriber mozdulatait a kijelölt szöveg 

szerkesztéséhez. A Transcriber mozdulatainak használatát illetően lásd a Súgót  .
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Írás és rajzolás a képernyőre
A képernyőre közvetlenül írhat vagy rajzolhat, illetve elmentheti feljegyzéseit is saját kézírásában. 
Ha a saját kézírás használatát részesíti előnyben, illetve feljegyzései rajzokat tartalmaznak, állítsa 
az alapértelmezett adatbeviteli üzemmódot Writing (Írás) módra. Ha a szöveget részesíti előnyben, 
állítsa az alapértelmezett adatbeviteli üzemmódot Typing (Gépírás) módra.
Az alapértelmezett adatbeviteli üzemmód beállítása Notes (Feljegyzések) alatt : 
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > Notes (Feljegyzések) tételt . 
2.	 A Notes (Feljegyzések) listáján érintse meg a Menu (Menü) > Options (Beállítások) tételt . 
3.	 A Default mode: (Alap mód) dobozban érintse meg a lefelé mutató nyilat és jelölje ki a 

következők valamelyikét :
   • 	 Writing (Írás)- ha rajzolni kívan vagy kézírást kíván bevinni egy feljegyzésbe. 
   • 	 Typing (Gépelés)- ha gépírott feljegyzést kíván létrehozni . 

4.	 A többi opciót állítsa be igénye szerint . 
5.	 Érintse meg az  gombot, ha végzett . 
Feljegyzés írása : 
1.	 Érintse meg az  > Programs (Programok) > Notes (Feljegyzések) tételt. 
2.	 A Notes (Feljegyzések) listán érintse meg a New (Új) tételt. 
	 Ha a Default mode (Alapértelmezett üzemmód) elemet Typing (Gépírás) módra állítja, 

üres oldal jelenik meg a begépelt szöveg fogadásához. 
	 Ha a Default mode (Alapértelmezett üzemmód) elemet Writing (Kézírás) módra állítja, 

üres oldal jelenik meg vízszintes vonalakkal a kézzel írott szöveg fogadásához. 
	 A gépírás és kézírás mód közötti váltáshoz érintse meg a Menu (Menü) elemet, majd jelölje 

ki a Draw (Rajzolás) elemet, vagy szüntesse meg a kijelölését. 
3. 	 Írjon/Rajzoljon a képernyõre.
4. 	 Amikor végzett, érintse meg az  gombot, hogy visszatérjen a Notes (Feljegyzések) 

listához.
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Hangfelvétel
Telefonja akár készenléti, akár aktív üzemmódjában, bármikor rögzíthet hangot és beszédet, 
illetve hangjegyzetet fûzhet egy jegyzethez az eszköz segítségével.
Hangfelvétel indítása:
1.	 Érintse meg az  > Programs (Programok) > Notes (Feljegyzések) tételt. 
2.	 A Notes (Feljegyzések) listán érintse meg a New (Új) tételt. 
3.	 Ha nem látja a rögzítési eszközsort, érintse meg a Menu (Menü) > View Recording Toolbar 

(Rögzítés eszközsor megjelenítése) tételt.

4.	 Érintse meg a  gombot a rögzítés indításához.
5.	 Tegye a mikrofont a szája vagy a hangforrás közelébe.
6.	 A felvétel befejezéséhez érintse meg a Stop ikont. A feljegyzésen megjelenik a felvétel 

ikon.
7.	 Érintse meg az  gombot.

Nyomja meg és 
tartsa lenyomva 
a hangrögzítő 
indításához

MEGJEGYZÉS: A felvételt a Voice Commander <Hangparancs> 
gomb megnyomásával és lenyomva tartásával is elindíthatja.
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Új felvétel hozzáadása egy már elmentett feljegyzéshez:
1.	 Érintse meg az  > Programs (Programok) > Notes (Feljegyzések) tételt.
2.	 A Notes listán érintse meg a mentett feljegyzést, hogy megnyissa. 
3.	 Ha nem látja a rögzítési eszközsort, érintse meg a Menu (Menü) > View Recording Toolbar 

(Rögzítés eszközsor megjelenítése) tételt. 
4.	 Érintse meg a  gombot a rögzítés indításához.
5.	 Tegye a mikrofont a szája vagy a hangforrás közelébe.
6.	 A felvétel befejezéséhez érintse meg a Stop ikont. A feljegyzésen megjelenik a felvétel ikon. 
7.	 Érintse meg az  gombot.
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Az Eszköz Szinkronizálása

3. Fejezet

• Az eszköz szinkronizálása
• Microsoft® ActiveSync
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Az eszköz szinkronizálása 
Az eszköz lehetővé teszi az eszközön lévő adatok szinkronizálását a számítógépen található adatokkal. 
Tartalmat szinkronizálhat és adatokat tölthet át az eszköz és a számítógép között a Microsoft® 
ActiveSync használatával Windows XP™ platform alatt, illetve Windows Mobile Device Center 
haszálatával Windows Vista™ platform alatt.

MEGJEGYZÉS: 	� A Windows Vista™ platform alatti szinkronizálást illetően tekintse meg a Windows Mobile 
Device Center weboldalát: http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx

Microsoft® ActiveSync
Az ActiveSync™ lehetővé teszi az eszközön lévő adatok szinkronizálását a számítógépen található 
adatokkal. Az ActiveSync vezeték nélküli vagy mobiltelefon hálózaton is képes szinkronizálni a Microsoft 
Exchange szerverrel, feltéve ha az Ön mobiltelefon-szolgáltatójánál a Microsoft Exchange Server 
Exchange ActiveSync-kel fut. Ha közvetlenül az Exchange szerverrel szinkronizál, akkor is naprakészek 
lesznek az adatai, ha a PC ki van kapcsolva.
Szinkronizálás közben az ActiveSync összehasonlítja az eszközön lévő adatokat a számítógépen, illetve 
az Exchange Szerveren található adatokkal, és frissíti az összes adatot a legutóbbi módosításoknak 
megfelelően.
Az ActiveSync segítségével a következő helyeken lévő adatok szinkronizálását végezheti el:

•	 Contacts (Névjegyek) 
•	 Calendar (Naptár)
•	 Email
•	 Tasks (Feladatok)
•	 Notes (Feljegyzések)
•	 Favorites (Kedvencek)
•	 Files (Fájlok)
•	 Media (Média)
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Adatcserét szinkronizálás nélkül is végrehajthat a számítógép és az eszköz között.
Az ActiveSync már telepítve van az eszközre, de mielőtt a számítógéppel szinkronizálni tudná az 
adatokat, a számítógépre is telepítenie kell az ActiveSync programot. Az ActiveSync program legfrissebb 
változatát letöltheti a www.microsoft.com weboldalról.
Miután telepítette az ActiveSync programot, állítsa be a szinkronizációs kapcsolatot az eszköz és a 
számítógép között. Az ActiveSync felismeri az eszközt és automatikusan átküldi az eszközön található 
szinkronizációs beállításokat.
Ha a mobiltelefon-szolgáltatón keresztül kívánja szinkronizálni az eszközt az Exchange Szerverrel, 
szerezze be az Exchange Szerver nevét, a felhasználónevet, jelszót és doménnevet a hálózati 
rendszergazdától, mielőtt elindítja a Sync Setup Wizard programot.
Az ActiveSync telepítése a számítógépre és konfigurálása:
1.	 Helyezze az eszközhöz mellékelt Microsoft kísérő CD-t a meghajtóba. 
2.	 Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat.
3.	 A telepítés végén a Sync Setup Wizard program automatikusan betöltődik, amikor az eszközt 

a számítógéphez csatlakoztatja. Kövesse az útmutatást a képernyőn a varázslóprogram 
végrehajtásához. 

4.	 A Sync Setup Wizard programban a következőket teheti :
	 •	� Konfigurálhatja az Exchange Szerver kapcsolatot, hogy közvetlenül egy Exchange 

Szerverrel szinkronizáljon. A megadandó paramétereket a hálózati rendszergazdától 
szerezze be.

	 • 	 Szinkronizációs kapcsolatot hozhat létre a számítógép és az eszköz között.
5.	 Jelölje ki azt az információt-típust, amelyet szinkronizálni kíván.
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6.	 A varázsló végrehajtása után az ActiveSync automatikusan szinkronizálja az eszközt. Az eszközt a 
szinkronizálás végén leválaszthatja a számítógépről. 

MEGJEGYZÉSEK: 
	 • 	Összekapcsolódáskor automatikusan megtörténik az eszköz szinkronizálása a számítógéppel. Az 		
		  ActiveSync elvégzi a szikronizálást minden változás bekövetkezésekor az eszközön vagy a számítógépen.  
 

	 • 	A WLAN-t nem használhatja  adatbázis szinkronizálásához.  
 

	 • 	Lásd a Windows® Mobile Súgót további információkért az ActiveSync szinkronizációt illetően.  
 
	 • �	A vezeték nélküli kapcsolathoz külön megvásárolható eszközökre lehet szükség (pl. Vezeték Nélküli 

Router vagy Hozzáférési Pont). 

Szinkronizálás mini-USB-n keresztül
Az eszközt a mellékelt mini-USB-kábel segítségével is összekötheti a számítógéppel szinkronizáláshoz.
Az eszköz szinkronizálása mini-USB-n keresztül: 
1.	 Miután telepítette az ActiveSync programot a számítógépre, csatlakoztassa az mini-USB-kábel 

dugóját az eszköz alján lévő mini-USB csatlakozóhoz.
2.	 Csatlakoztassa az mini-USB-kábel másik végét a számítógéphez. Csatlakoztatás után az 

ActiveSync automatikusan szinkronizálja az eszközt.
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Szinkronizálás Bluetooth®-kapcsolaton keresztül

MEGJEGYZÉS:	� Győződjön meg arról, hogy a Bluetooth-szolgáltatás mind az Ön eszközén, mind a 
számítógépen be van kapcsolva.

Az eszköz szinkronizálása Bluetooth-kapcsolaton keresztül:
1. 	 Konfigurálja az ActiveSync és a Bluetooth beállításait a számítógépen.

MEGJEGYZÉS:	 Az részleteket illetően olvassa el számítógépre telepített Microsoft_ ActiveSync Súgót.

2. 	 Csatlakoztassa az eszközt a számítógéphez Bluetooth®-kapcsolat segítségével.

MEGJEGYZÉS:	  �Tekintse meg a jelen felhasználói útmutató Bluetooth® használata című részét további 
részletekért.

3. 	 A csatlakoztatott eszközök listájában érintse meg azon számítógép nevét, amellyel szinkronizálni 
kíván.

4.	 Jelölje ki az ActiveSync elemet, majd érintse meg a Save (Mentés) elemet.
5.	 Érintse meg  az gombot a Bluetooth-beállításokból történő kilépéshez.
6.	 Az eszközön érintse meg a  > Programs (Programok) > ActiveSync > Menu (Menü) > 

Connect via Bluetooth (Csatlakozás Bluetooth-kapcsolaton keresztül). Az eszköz kapcsolódik a 
számítógéphez.

7.	 Miután sikeresen csatlakozott, érintse meg a Sync (Szinkr.) gombot az adatok szinkronizálásához.

MEGJEGYZÉS:	� Az olyan médiafájlok, mint a zenei és videofájlok csak USB-kábelen keresztül 
szinkronizálhatók.
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Szinkronizálás az Exchange szerverrel
Az eszköz szinkronizálása az Exchange Szerverrel:
1. 	 Az ActiveSync képernyőn érintse meg a Menu (Menü) > Add Server Source 

(Szerverforrás hozzáadása) tételt.
2. 	 Adja meg az Ön email-címét, majd érintse meg a Next (Tovább) tételt. Ha azt kívánja, hogy 

az eszköz automatikusan észlelje az Exchange kiszolgálót, érintse meg az Attempt to detect 
Exchange Server Settings automatically (Exchange kiszolgáló beállítások automatikus észlelése) 
jelölőnégyzetet.

3. 	 A Server Address (Szerver címe) mezőbe írja be annak a szervernek a nevét, amelyen 
az Exchange Server fut, majd érintse meg a Next (Tovább) tételt. Ha szükséges, érintse 
meg a This server requires an encrypted (SSL) connection (A szerver titkosított (SSL) 
kapcsolatot használ) jelölőnégyzetet.

4. 	 Adja meg a nevét, jelszavát és a tartománynevet, majd érintse meg a Next (Tovább) tételt.
5. 	 Éritse meg azon tételek jelölőnégyzeteit, amelyeket szinkronizálni kíván az Exchange 

Server programmal. Az elérhető szinkronizálási beállítások módosításához jelöljön ki egy 
tételt, majd érintse meg a Settings (Beállítások) tételt. Érintse meg a Finish (Befejezés) 
gombot, ha végzett.

6. 	 Indítsa el a szinkronizálás 
folyamatát.

A szinkronizálás ütemezése
Az eszköz szinkronizálása az 
Exchange Szerverrel: 
1.	 Az ActiveSync képernyőn érintse 

meg a Menu (Menü) > Schedule 
(Ütemezés) tételt.

2.	 Az adatbevitelt illető részletekért 
olvassa el táblázatot.

Mennyiség Ajánlott beállítás
Nagy Válasszon ki egy rövidebbet a csúcsidő listából.

Kis

Válassza az As items arrive (Az elemek 
érkezésekor) lehetőséget vagy hosszabb 
intervallumot az Off-peak times (Csúcson kívül) 
listán.

Barangolás 
közben

Jelölje meg a Use above settings while roaming 
(A fenti beállítások roaminghoz is) tételt.

küldése
Jelölje ki a Send/receive when I click Send 
(Küldés/Fogadás, ha a Küldés elemre kattintok) 
elemet.
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A telefon használata

4. Fejezet

• A telefon használata 
• Hívás kezdeményezése
• Hívás fogadása
• Hívás közbeni lehetőségek
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A telefon használata
Az eszközt ugyanúgy használhatja hívások kezdeményezésére és fogadására, mint egy hagyományos 
mobiltelefon-készüléket. A kezdeményezett és fogadott hívások listáját megőrizheti, SMS vagy 
MMS üzenetet küldhet, jegyzetelhet telefonbeszélgetés közben, hívást kezdeményezhet a 
Telefonkönyvből, illetve a SIM-kártya adatait az eszközre másolhatja.

Telefon kezelőfelület
A telefon kezelõfelület lehetõvé teszi az egyszerû tárcsázást, illetve a Contacts (Telefonkönyv), 
Call History (Híváslista) és Phone settings (Telefon-beállítások) menük elérését. 
A Telefon kezelőfelület bekapcsoláshoz az alábbiak közül valamelyik műveletet kell elvégeznie:
•	 Érintse meg az  > Phone (Telefon) tételt.
•	 Nyomja meg a gombot .

Smart dialer
Az eszköz Smart Dialer funkciója segítségével gyorsabban megtalálhatja a kívánt partnert. Egyszerűen 
billentyűzze be a hívandó partner első karaktereit. Az eszköz intelligens módon egyezteti a 
Partnerlistájához és megjeleníti összes lehetséges egyezést.
A Smart Dialer használata:
1.	 A telefon kezelőfelületen billentyűzze be a partner nevének első betűit.
2.	 A megjelenő listán érintse meg a hívandó partner nevét.
3.	 Érintse meg a Call (Hívás) gombot vagy nyomja meg a  gombot.
4.	 A hívás befejezéséhez érintse meg a  gombot vagy nyomja meg az End (Vége)  gombot.
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Nyomja meg a hangerő 
növeléséhez
Nyomja meg a hangerő 
csökkentéséhez vagy teljes 
kikapcsolásához.

A telefonfunkció kikapcsolása
A telefonfunkció kikapcsolása:
1.	 Érintse meg a jelerősség ikont , vagy a >  Settings (Beállítások) > Connections 

(Kapcsolatok) elemet.
2.	 Érintse meg a Wireless Manager elemet.
3.	 Érintse meg a Phone (Telefon) tételt a telefonos kapcsolat be-, illetve kikapcsoláshoz.

MEGJEGYZÉS: 	 Az eszköz telefonfunkciójának kikapcsolása ellenére továbbra is használhatja a többi funkciót.

Hangerő beállítása
A telefon vagy az eszköz hangerejének beállítása:
1. Érintse meg a  ikont az állapotsorban.
2. A volume (hangerő) menüben a következőket teheti: 

	 •	 �Mozgassa a csúszkát az eszköz vagy a telefon hangerejének beállításához.
	 •	� Érintse meg az On (Bekapcsolva), Vibrate (Vibrációs hívásjelzõ) vagy az 

Off (Kikapcsolva) tételt az üzemmód és a csengetési hangerõ beállításának 
módosításához.

MEGJEGYZÉS: 	 A készülék bal oldalán lévő 
hangerő-szabályozó billentyűk megnyomásával is 
módosíthatja az eszköz hangerejét.
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Hívás kezdeményezése
Telefonhívást a billentyűzet vagy a telefon kezelőfelület segítségével kezdeményezhet. A 
Contacts (Névjegyek), Call History (Hívásnapló), Speed Dial (Gyorstárcsázás) vagy Voice 
Commander (Hangvezérlés) menükből közvetlenül is kezdeményezhet hívást.

A telefon kezelőfelület használata
Hívás kezdeményezése a telefon kezelőfelület használatával:
1. 	 A Telefon kezelőfelület bekapcsoláshoz az alábbiak közül valamelyik műveletet kell elvégeznie:
	 •	 Érintse meg a  > Phone (Telefon) elemet.
	 •	 Nyomja meg a  gombot.
2. 	 A telefonképernyőn érintse meg a telefonszám számjegyeit, vagy jelöljön ki egy partnert vagy 

nemrég tárcsázott számot a telefon kezelőfelület fölött megjelenő listán.
	 Ha véletlenül rossz számot érintett meg, nyomja meg a vissza nyilat a szám visszatörléséhez 

(balra).
3. 	 Érintse meg a   gombot vagy nyomja meg a  gombot a hívás kezdeményezéséhez.
4. 	 A hívás végén érintse meg a  gombot vagy nyomja meg a  gombot a hívás 

befejezéséhez.
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Aktív hívás közben érintse meg a hívás 
tartásához
Nyomja meg a hívás bontásához

Nyomja meg a menü megnyitásához

Az aktuális hívás állapotát jeleníti meg

Érintse meg a hívás némításához

Nyomja meg a Contacts list (Névjegyek) 
megnyitásához

Érintse meg a billentyűzet 
bekapcsolásához.

Nyomja meg a hangszóró be- 
vagy kikapcsolásához

Nyomja meg jegyzet 
készítéséhez

Vissza nyíl

Talk (Beszélgetés) gomb

A telefon kezelõfelület tulajdonságai
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Hívás kezdeményezése a Telefonkönyvből
Hívás kezdeményezése közvetlenül a Telefonkönyvből: 
1.	 Nyomja meg a jobb virtuális billentyűt, vagy a Today (Mai nap) képernyőn érintse meg a Contacts 

(Partnerek) elemet.
2. 	 Hívás kezdeményezéséhez a következőket végezheti el:

	 •	� Érintse meg a kívánt telefonszámot a telefonkönyvben, majd a Névjegyek listán érintse 
meg a Call (Hívás) tételt.

	 •	 Érintse meg a partner nevét, majd nyomja meg a  gombot.
	 •	� A telefonkönyv adott tételét megérintheti és rajta tarthatja a stílust, majd a 

gyorshivatkozás menüben megérintheti a Call Work (Munkahelyi szám hívása), Call 
Home (Otthoni szám hívása) vagy Call Mobile (Mobilszám hívása).

	 •	� Érintse meg az Enter a name (Név megadása) tételt, majd adja meg a 
Telefonkönyvből a hívandó személy nevét. Nyomja meg a  gombot a kiemelt elem 
tárcsázásához.

3.	 Érintse meg a  gombot vagy nyomja meg a    gombot a hívás befejezéséhez.

Hívás kezdeményezése a Híváslistáról
Az eszköz lehetővé teszi a híváslisták ellenőrzését, pl. a nem fogadott, bejövő vagy kimenő hívásokat.
Hívás kezdeményezése a Híváslistáról:
1. 	 A Call History (Híváslista) megnyitásához kövesse az alábbi lépések egyikét:

•	� Érintse meg a  > Phone (Telefon) elemet, majd nyomja meg a  gombot a telefon 
kezelőfelületen.

•	 Érintse meg az Asus Launcher elemet, majd a Call History (Híváslista) ikont  .
	 A Call History (Híváslista) képernyőn a következő fülek láthatók: 

•	� All (Összes) (alapértelmezett): Megjeleníti az összes kezdeményezett, fogadott és nem fogadott 
hívást. 

•	 Missed (Nem fogadott): Megjeleníti az összes nem fogadott hívást. 
•	 Outgoing (Kimenő): Megjeleníti az összes kezdeményezett hívást. 
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•	 Incoming (Bejövő): Megjeleníti az összes fogadott hívást.
2. 	 Görgessen a kívánt partner nevére vagy telefonszámára, majd érintse meg a Call (Hívás) gombot vagy 

nyomja meg a  gombot.
	 Érintse meg a Menu (Menü) gombot egyéb feladatok elvégzéséhez, pl. a hívófél adatainak mentéséhez 

a Partnerlistájába, szöveges üzenet küldéséhez a hívónak, híváslista törléséhez vagy híváslisták 
szűréséhez.

3.	 Érintse meg a  gombot vagy nyomja meg a   gombot a hívás befejezéséhez.

Hívás kezdeményezése a Speed Dial funkció segítségével
A Speed Dial (Gyorstárcsázás) szolgáltatással gyorsan és kényelmesen tárcsázhatja a gyakran hívott 
számokat. Kettő (2) és 99 közötti számú gyorstárcsázási bejegyzés tárolható.
Gyorstárcsázási bejegyzés létrehozása:
1. 	 Győződjön meg arról, hogy a bejegyzendő tétel már a Telefonkönyvben van.
2. 	 Érintse meg a  > Phone (Telefon) elemet.
3. 	 Érintse meg a  elemet a telefon kezelőfelületen.
4. 	 Érintse meg a Menu (Menü) > New (Új) elemet.
5. 	 Érintse meg egy partner kijelöléséhez a listán.
6.	 A Location (Hely) dobozban jelöljön ki egy szabad billentyűt, majd érintse meg az  gombot.

Gyorstárcsázási bejegyzés törlése:
•	� A Speed Dial (Gyorstárcsázás) listán érintse meg a kívánt bejegyzést, tartsa rajta a stílust, majd érintse 

meg a Delete (Törlés) elemet.
Speed Dial (Gyorstárcsázási) bejegyzés hívása:
1.	� Érintse meg a  > Phone (Telefon) elemet, majd billentyűzze be a hívandó partnerhez rendelt 

gyorstárcsázási számot.
2.	 Érintse meg a  gombot vagy nyomja meg a   gombot a hívás befejezéséhez.
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Hívás kezdeményezése a Voice Commander segítségével
Hívás kezdeményezése hangvezérlés használatával: 
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > Voice Commander elemet.
2.	 A következő képernyőn az eszköz felkéri Önt, hogy „Mondjon egy parancsot” (Say 

command).
3.	 Jól érthetően mondja azt, hogy „Call” (Hívás), majd a telefonkönyvben lévő személy nevét.
4.	 A megerősítést kérő kérdés után mondja, hogy „Yes” (Igen) vagy „No” (Nem).
	 Ha válasza „Yes” a hangvezérlési funkció tárcsázza a számot, egyéb esetben visszatér a 

hangvezérlés menübe.
5.	 Mondja be „Goodbye” (Viszlát) vagy érintse meg a  gombot, hogy kilépjen hangvezérlés 

módból.

Gyorsbillentyû beállítása a voice commander programhoz:
1.	 Érintse meg a  > settings (Beállítások) > Personal (Személyes) fület, majd a Buttons 

(Gombok) elemet.
2.	 A Select a button (Gomb választása) mezőben jelöljön ki egy gombot, amihez hozzá kívánja 

rendelni a Voice Commandert.
3.	 Az Assign program (Program hozzárendelése) mezőben jelölje ki a Voice Commander elemet a 

listán.
4.	 Érintse meg az  gombot, ha végzett. 

MEGJEGYZÉS:	� Az Ön által választott gombtól függően az eszköz bal oldalán lévő Record (Rögzítés) 
gomb rövid ideig vagy hosszan tartó megnyomásával tudja elindítani a Voice Commander 
alkalmazást.
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Vészhelyzeti hívás kezdeményezése
A vészhelyzet esetén hívandó számokat bármilyen körülmények között lehet hívni, akkor is, ha lezárta a 
SIM-kártyát.
Vészhelyzeti hívás kezdeményezése:
Gépelje be a tartózkodási helyének megfelelő vészhelyzeti számot, majd nyomja meg a  gombot.

Nemzetközi hívás kezdeményezése
Nemzetközi hívás kezdeményezése:
1.	 Érintse meg és tartsa lenyomva a + gombot a billentyűzeten a (+) pluszjel beviteléhez.
2.	 Gépelje be a teljes telefonszámot az országhívó és területi kóddal együtt, majd nyomja meg a  

gombot.

Hívás fogadása
Ha hívása érkezik, megjelenik egy üzenet, amely felajánlja a lehetőséget, hogy fogadja a 
hívást vagy sem.
Bejövő hivás fogadása / tiltása:
• 	 A hívás fogadásához érintse meg az Answer (Válaszol) gombot, vagy nyomja meg a .
• 	� Ha nem kívánja fogadni a hívást, érintse meg az Ignore (Kihagy) gombot, vagy nyomja 

meg az .

MEGJEGYZÉS: 	� Nyomja meg és tartsa lenyomva a   gombot a kézibeszélő hangszórójának kihangosított 

üzemmódra állításához.

Hívás befejezése:
• 	� Érintse meg az  vagy nyomja meg az  ,  hogy megbontson egy érkező vagy 

kimenő hívást.
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Hívás közbeni lehetőségek
Az alábbi táblázatban felsoroltuk azon menülehetőségeket, amelyek hívás közben elérhetők. Egyes 
lehetőségek csak akkor elérhetőek, ha egyszerre több hívás is folyamatban van.

HÍVÁS KÖZBENI 
MENÜLEHETŐSÉG

LEÍRÁS

Tartás Az aktív hívást tartja.
Feloldás Aktiválja a tartott hívást. A  gombot is megnyomhatja a tartott 

hívás aktiválásához.
Némítás Az aktív hívásnál kikapcsolja a mikrofont (Ön hallhatja a hívó 

személyt, de a hívófél nem hallhatja Önt).
Némítás ki Visszakapcsolja a mikrofont az aktív hívásnál.
Kihangosítás Be/Ki Aktiválja/kikapcsolja a kihangosítást
Partner megtekintése Megnyitja a Partnerlistát.
Mentés a partnerekhez A Partnerlistába menti a hívófelet.
Feljegyzés létrehozása Feljegyzés létrehozását teszi lehetővé aktív hívás közben
Híváslista Megnyitja a Híváslistát.
Gyorstárcsázás Megnyitja a Gyorstárcsázás listát.
Lehetőségek Megnyitja a telefon-beállítások menüt.
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Több hívás kezelése
Másik hívás fogadása:
1.	 Érintse meg a Hold (Tartás) elemet az első hívás tartásához, majd vegye fel a második hívást.
2.	 A második hívás befejezéséhez és az elsőre történő visszatéréshez nyomja meg a  gombot.

Hívás tartása második hívás kezdeményezéséhez:
• 	 Érintse meg a Menu (Menü) > Hold (Tartás) elemet az első hívás tartásához, majd hívja fel a 

második számot. Amikor befejezte a második hívást, nyomja meg a    gombot az első hívásra 
történő visszatéréshez.

Hívások közötti váltás:
• 	 Hívások közötti váltáshoz nyomja meg a Swap (Csere) gombot.
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ASUS CallFilter
Az ASUS CallFilter egyszerû, de mégis hatékony segédprogram, amely lehetővé teszi az összes 
bejövő hívás ellenőrzését. E segédprogram használatával a Telefonkönyvben, Hívásnaplóban, 
Üzenetnaplóban lévő telefonszámok listáját kezelheti, illetve bármilyen ismeretlen telefonszámot, 
amelyet fogadni vagy visszautasítani kíván.

A gyorsmenü megnyitása
A gyorsmenü lehetővé teszi az Accept (Fogadás) vagy Reject (Visszautasítás) lista praktikus aktiválását.
A gyorsmenü megnyitása:
	 •	Az ASUS Today (ASUS Mai nap) képernyőn érintse meg a  elemet. 

A gyorshivatkozás menüben végezze el valamely mûveletet az alábbiak közül:
	 • 	� Érintse meg az Accept List (Fogadás lista) elemet az Accept list (Fogadás lista) 

aktiválásához, amellyel csak azon bejövő hívásokat fogadja, amelyek száma a Fogadás 
listán szerepel.

	 • 	� Érintse meg a Reject List (Visszautasítás lista) elemet a Reject list (Visszautasítás 
lista) aktiválásához, amellyel visszautasíthatja azon bejövő hívásokat, amelyek száma a 
Visszautasítás listán szerepel.

	 •	 Érintse meg az Edit (Szerkesztés) elemet a CallFilter segédprogram megnyitásához.
	 •	 Érintse meg Close (Bezárás) gombot a CallFilter bezárásához. 
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Az Accept (Fogadás) lista kezelése
Az Accept (Fogadás) lista lehetővé tesz azon telefonszámok kiválasztását, amelyeket csak 
fogadni kíván. Az Accept (Fogadás) listán nem szereplő bejövő hívások automatikusan 
visszautasításra kerülnek.

Elemek hozzáadása az Accept (Fogadás) listához:
1.	 Az ASUS CallFilter gyorshivatkozás menüben 

érintse meg az Edit (Szerkesztés) gombot.
2.	 Jelölje ki az Accept List (Fogadás lista) 

elemet az Edit (Szerkesztés) listadobozban.
3.	 Jelölje ki az adatforrást. Az adatokat lekérheti 

a Telefonkönyvből, Hívásnaplóból vagy 
Üzenetnaplóból, illetve bebillentyûzhet 
bármilyen ismeretlen számot is.

4.	 Az adatforrásban jelöljön ki egy elemet, majd 
érintse meg az Add (Hozzáadás) vagy     
elemet az új Accept (Elfogadási) listaelem 
felvételéhez.

5.	 Kattintson a  gombra a kilépéshez.
 

Elemek törléséhez az Accept (Fogadás) 
listáról, jelölje ki a kívánt telefonszámot az 
Accept (Fogadás) listán, majd érintse meg a 
Remove (Eltávolítás) vagy  tételt.

2
3

4



72

A Reject (Visszautasítás) lista kezelése
Az Reject (Visszautasítás) lista lehetővé tesz azon telefonszámok kiválasztását, amelyeket 
nem kíván fogadni. A Reject (Visszautasítás) listán szereplő bejövő hívások automatikusan 
visszautasításra kerülnek.

Elemek hozzáadása a Reject (Visszautasítás) 
listához:
1.	 Az ASUS CallFilter gyorshivatkozás menüben 

érintse meg az Edit (Szerkesztés) gombot.
2.	 Jelölje ki a Reject List (Visszautasítás lista) 

elemet az Edit (Szerkesztés) listadobozban.
3.	 Jelölje ki az adatforrást. Az adatokat lekérheti 

a Telefonkönyvből, Hívásnaplóból vagy 
Üzenetnaplóból, illetve bebillentyûzhet bármilyen 
ismeretlen számot is.

4.	 A listában (pl. Partnerek) jelöljön ki egy elemet, 
majd érintse meg az Add (Hozzáadás) vagy   

  elemet az új Reject (Elutasítás) listaelem 
felvételéhez.

5.	 Kattintson a  gombra a kilépéshez.
 

Elemek törléséhez a Reject (Visszautasítás) 
listáról, jelölje ki a kívánt telefonszámot a 
Reject (Visszautasítás) listán, majd érintse 
meg a Remove (Eltávolítás) vagy  
tételt.

3
2

4
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Üzenetkezelés

5. Fejezet

• E-mail üzenetkezelés
• Láncolt SMS
• MMS üzenetkezelés
• Windows® Live
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E-mail üzenetkezelés
E-mail fiók beállítása
Mielőtt e-mail üzenetet tudna küldeni vagy fogadni, be kell állítania egy e-mail fiókot az Ön internet-
szolgáltatójával (ISP), vagy egy fiókot, amelyet VPN kiszolgálói kapcsolaton keresztül tud elérni 
(jellemzően munkahelyi fiók). Az e-mail üzeneteket akkor tudja elküldeni, ha szinkronizál vagy közvetlen 
kapcsolatot létesít az e-mail kiszolgálóval az Ön internet-szolgáltatóján vagy céges hálózatán keresztül.

MEGJEGYZÉS:	 Mielőtt beállítana egy e-mail címet az eszközén, internet- vagy e-mail fiókkal kel rendelkeznie.

E-mail fiók beállítása:
1.	 Érintse meg a  > Messaging (Üzenetkezelés) > Setup E-mail (E-mail beállítása) elemet.
2.	 Billentyűzze be e-mail címét és jelszavát, majd érintse meg a Next (Tovább) gombot.

MEGJEGYZÉS: 	� Alapértelmezésképpen az Ön eszköze automatikusan megkísérli lekérni e-mail beállításait az 
internetről, különösen az olyan internetes e-mail fiókok esetében, mint a Yahoo vagy a Hotmail.

3.	 Ha manuálisan kívánja megadni e-mail beállításait, szüntesse meg a Try to get e-mail settings 
automatically from the Internet (E-mail beállítások automatikus lekérése az internetről) jelölőnégyzet 
bejelölését. Ellenkező esetben érintse meg a Next (Tovább) gombot.

MEGJEGYZÉS: 	 Szerezze be az e-mail kiszolgálói információkat a mobilszolgáltatójától.

4.	 Billentyűzze be nevét és fiókjának megjelenő nevét, majd érintse meg a Next (Tovább) gombot.
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E-mail fiókok kezelése
Címzett Tegye a következőt
Fióklista megtekintése Érintse meg a  > Messaging (Üzenetkezelés) gombot. 

Megjelenik a fiókok listája, ahol az egyes fiókok beérkezett 
üzenetek mappájában lévő olvasatlan üzenetek száma zárójelben 
látható.

Internetes e-mail üzenetek 
küldése/fogadása Érintse meg a   > Messaging (Üzenetkezelés) gombot. A 

legördülő listán jelölje ki azon internetes e-mail fiókot, amely 
esetében küldeni vagy fogadni kíván üzeneteket, majd érintse 
meg a Menu (Menü) > Send/ Receive (Küldés/Fogadás) elemet. 
Érintse meg a Menu (Menü) > Stop Send/Receive (Küldés/
Fogadás megállítása) gombot a folyamat leállításához.

Fiók törlése Érintse meg a  > Messaging (Üzenetkezelés) gombot. Jelöljön 
ki egy fiókot, majd érintse meg a Menu (Menü) > Delete (Törlés) 
elemet. 

Fiókváltás Nyitott fiók mellett érintse meg a Menu (Menü) > Go To (Ugrás) 
elemre, majd érintse meg azt a fiókot, amelyre váltani szeretne.

Fióklehetőségek 
módosítása Érintse meg a  > Messaging (Üzenetkezelés) gombot. Jelöljön 

ki egy e-mail fiókot, majd érintse meg a Select (Kijelölés) elemet. 
Érintse meg a Menu (Menü) > Tools (Eszközök) > Options 
(Lehetőségek) elemet, majd jelölje ki azon lehetőség típusát, 
amelyet módosítani szeretne. Jelölje kia a Done (Kész) elemet a 
megerősítéshez.

5.	 A legördülő listán jelölje ki az e-mail üzenetek automatikus küldésének/fogadásának időközét. Ha 
további letöltési beállításokat kíván megtekinteni, érintse meg a Review all download settings 
(Összes letöltési beállítás áttekintése) elemet és jelölje ki az előnyben részesített letöltési 
beállításokat.

6.	 Ha befejezte, érintse meg a Finish (Befejezés) elemet.
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E-mail üzenet küldése
E-mail üzenet küldése:
1.	 Érintse meg a  > Messaging (Üzenetkezelés) gombot.
2.	 Érintsen meg egy e-mail fiókot.
3.	 Érintse meg a Menu (Menü) > New (Új) elemet..
4.	 A To: (Címzett:) mezőben adja meg az üzenet címzettjeinek mobiltelefonszámát vagy e-mail címét, 

vagy érintse meg a Menu (Menü) > Add Recipient (Címzett hozzáadása) elemet a Partnerlistáról 
történő választáshoz.

MEGJEGYZÉS: 	� Ha több mint egy címzettnek küld e-mail üzenetet pontosveszzővel (;) válassza el a neveket. 
Kizárólag mobiltelefonszámmal rendelkező partnereknek tud szöveges üzenetet küldeni. 

5.	 Billentyűzze be az üzenetet az üzenetmezőbe.
6.	 Ha befejezte, érintse meg a Send (Elküldés) elemet.

MEGJEGYZÉS: 	� Ha kapcsolat nélkül dolgozik, az e-mail üzenetek a Kimenő üzenetek mappába kerülnek és 
elküldésükre a legközelebbi kapcsolódáskor kerül sor.
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Címzett Tegye a következőt
Kép beillesztése e-mail üzenetbe Az üzenet szerkesztésekor érintse meg a Menu (Menü) > 

Insert (Beillesztés) > Picture (Kép) elemet.
Hangfelvétel beillesztése e-mail 
üzenetbe

Az üzenet szerkesztésekor érintse meg a Menu (Menü) > 
Insert (Beillesztés) > Voice Note (Hangjegyzet) elemet.

E-mail üzenet prioritásának, 
biztonsági szintjének és 
nyelvének beállítása

Az üzenet szerkesztésekor érintse meg a Menu (Menü) > 
Message Options (Üzenet lehetőségei) elemet.

Üzenet visszavonása Az üzenet szerkesztésekor érintse meg a Menu (Menü) > 
Cancel Message (Üzenet visszavonása) elemet.

Üzenet mentése Az üzenet szerkesztésekor érintse meg a Menu (Menü) > 
Save to Drafts (Mentés a piszkozatok közé) elemet.

Üzenet törlése Miután kijelölte a törlendő üzenetet, érintse meg a Delete 
(Törlés) elemet.

Üzenete áthelyezése másik 
mappába

Miután kijelölte az áthelyezendő üzenetet, érintse meg a 
Menu (Menü) >Move (Áthelyezés) elemet. Görgessen az új 
mappához, majd nyomja meg a Select (Kijelöl) gombot.

Üzenetek rendezése Bármelyik fiók képernyőjén érintse meg a Menu (Menü) > 
Tools (Eszközök) > Sort By (Rendezés szempontja) elemet, 
majd jelölje ki a kívánt rendezési elvet. 

Aláírás beillesztése Bármelyik fiók képernyőjén érintse meg a Menu (Menü) > 
Tools (Eszközök) > Signatures (Aláírások) elemet.

Üzenet lehetőségeinek 
módosítása 

Bármelyik fiók képernyőjén érintse meg a Menu (Menü) > 
Tools (Eszközök) > Options (Lehetőségek) elemet.

E-mail üzenetek letöltése
Kétféleképpen tudja használni a Messaging (Üzenetkezelés) elemet e-mail üzeneteket küldéséhez, illetve 
fogadásához:
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•	 Szinkronizálja e-mail üzeneteit a számítógépen lévő Microsoft Exchange vagy Microsoft Outlook 
programmal.

•	 E-mail üzeneteket akkor tud küldeni vagy fogadni, ha közvetlen kapcsolatot létesít az e-mail 
kiszolgálóval az Ön internet-szolgáltatóján (ISP) vagy hálózatán keresztül.

E-mail üzenetek szinkronizálása
Az e-mail üzeneteket is felveheti az általános szinkronizációs folyamatba. Windows®  XP platform 
alatt engedélyeznie kell az e-mail szinkronizálást a Microsoft®  ActiveSync programban. Az e-mail 
szinkronizálással kapcsolatos további információkért lásd az ActiveSync online súgóját számítógépén. 
Windows®  Vista platform alatt az e-mail üzenetek szinkronizálását a Windows®  Mobile Device Center 
program segítségével végezheti el. 

MEGJEGYZÉSEK: 
	 •	 A Windows Vista™ platform alatti szinkronizálást illetően tekintse meg a Windows Mobile 		
		  Device Center weboldalát:http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx 
 

	 • 	�Az e-mail kiszolgáló közvetlen elérését illetően tekintse meg a jelen Felhasználói útmutató 
Szinkronizálás Exchange kiszolgálóval című részét.

Mappák kezelése
Valamennyi e-mail fiók öt mappát tartalmaz: Deleted Items (Törölt elemek), Drafts (Piszkozatok), 
Inbox (Beérkezett üzenetek), Outbox (Postázandó üzenetek) és Sent Items (Elküldött elemek). Ezen 
mappákban történik a fiókon keresztül küldött és fogadott üzenetek tárolása. Az üzeneteket egyazon 
fiókon belül bármelyik mappába áthelyezheti.
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Láncolt SMS
Az Ön eszköze az egyazon partnertől vagy telefonszámról származó SMS üzenetet egyetlen 
beszélgetésbe fűzi össze, ami egyszerűbbé teszi az üzenetkezelési folyamat nyomon követését és a 
megfelelő válaszok küldését.

Láncolt SMS küldése
Láncolt SMS üzenet küldése:
1.	 Érintse meg a  > Messaging (Üzenetkezelés)> Text Messages (Szöveges üzenetek) > Menu 

(Menü) > New (Új) elemet.
2.	 Billentyűzze be a címzett nevét vagy érintse meg a To: (Címzett:) elemet a Partnerlista 

megjelenítéséhez. Ha több címzettje van, pontosvesszővel válassza el a nevüket.
3.	 Gépelje be az üzenetet.
4.	 Ha végzett, érintse meg a Send (Elküldés) gombot az üzenet elküldéséhez.

MEGJEGYZÉS: 	� Amint a címzett válaszol az üzenetére, az eszköz megjeleníti az üzenetláncolatot, ami 
egyszerűbbé teszi a mobil társalgás nyomon követését a címzettel.

Címzett Tegye a következőt
Az üzenetmappa tartalmának 
megtekintése Érintse meg a  > Messaging (Üzenetkezelés) gombot. 

Jelölje ki azt a fiókot, amelyiket meg szeretne tekinteni. 
Érintse mega  Menu (Menü) > Go To (Ugrás) > Folders 
(Mappák) elemet, majd jelölje ki a megtekintendő mappát.

Üzenet áthelyezése másik 
mappába Érintse meg a  > Messaging (Üzenetkezelés) gombot. 

Jelölje ki azt a fiókot, amelyben az áthelyezendő üzenet 
található. Görgessen az üzenetre, majd érintse meg a Menu 
(Menü) >Move (Áthelyezés) elemet. Jelölje ki azt a mappát, 
amelybe át akarja helyezni az üzenetet.
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MMS üzenetkezelés
A Multimedia Messaging System (MMS) lehetővé teszi, hogy több diát is tartalmazó szöveges üzenetet 
küldjön. A dia képet, videót vagy audiót, illetve szöveget tartalmazhat. Az MMS üzenetek küldése General 
Packet Radio Service (GPRS) segítségével történik e-mail fiókra vagy másik MMS-képes mobileszközre.

MEGJEGYZÉSEK:	  
	 •	 A szolgáltatójánal elő kell fizetnie GPRS és MMS szolgáltatásra, hogy MMS üzenetet tudjon 	
		  küldeni vagy fogadni. Érdeklődjön mobilszolgáltatójánál az MMS szolgáltatás aktiválását 		
		  illetően. Kizárólag MMS-képes mobiltelefonok tudnak MMS üzenetet küldeni/fogadni. 
 

	 •	� Attól függően, hogy milyen szolgáltatásra fizetett elő, elképzelhető, hogy nem tud MMS 
üzeneteket küldeni és fogadni más hálózat előfizetői viszonylatában.

MMS elérése
MMS elérése:
•	 Érintse meg a  > Messaging (Üzenetkezelés) > MMS.
•	 A kép vagy videoklip rögzítése után érintse meg a Menu (Menü) > Send (Elküldés) elemet.

MMS beállítások szerkesztése

1.	 Az MMS főképernyőjén érintse meg a Menu (Menü) > Tools (Eszközök) > Options (Lehetőségek) 
elemet.

2.	 A fióklistán érintse meg az MMS elemet.
3.	 Az MMSC Settings (MMSC beállítások) fülön válassza ki az internet-szolgáltatót a listáról. Érintse 

meg az Edit (Szerkesztés) elemet a Multimedia Messaging Service Center (MMSC) beállítások 
eléréséhez.

MEGJEGYZÉS: 	 Lépjen kapcsolatba a mobilszolgáltatóval a részletes beállításokért.
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MMS üzenet küldése
MMS üzenet küldése:
1.	 Érintse meg a  > Messaging (Üzenetkezelés)> MMS > Menu (Menü) > New (Új) elemet.
2.	 A To: (Címzett:) mezőben adja meg az üzenet címzettjeinek mobiltelefonszámát vagy e-mail címét. 

Be tudja billentyűzni a telefon kezelőfelület segítségével, vagy érintse meg a Menu (Menü) > Add 
Recipient (Címzett hozzáadása) elemet a címzettek hozzáadásához a Partnerlistáról. Ha több mint 
egy címzettje van, pontosveszzővel (;) válassza el a neveket.

3.	 A Subject (Tárgy) mezőben adja meg az üzenet tárgyát.
4.	 Érintse meg az Insert Picture/Video (Kép/Videó beillesztése) mezőt. 
5.	 Érintse meg a bélyegnézetben látható kép vagy videoklip beillesztéséhez.
6.	 Érintse meg az Insert Audió (Hang beillesztése) mezőt.
7.	 Érintse meg a csatolandó hangfelvétel kijelöléséhez, majd érintse meg a Select (Kijelölés) elemet.

MEGJEGYZÉS: 	 Nem lehet videoklipet tartalmazó diához hangfájlt csatolni.

8.	 Érintse meg az Insert Text (Szöveg beillesztése) mezőt, majd billentyűzze be a szöveges üzenetét.
9.	 Érintse meg a Send (Elküldés) elemet az üzenet elküldéséhez.
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Az alábbiak azt feltételezik, hogy az MMS üzenet képernyőn tartózkodik.

Címzett Tegye a következőt
Üzenet másolatának elküldése 
további címzetteknek

A stílus segítségével mozgassa a görgetősávot, hogy 
megjelenjen a Cc mező. 
Billentyűzze be a címzett telefonszámát vagy e-mail címét 
nevét vagy érintse meg a Menu (Menü) > Add Recipient 
(Címzett hozzáadása) elemet, hogy címzettet válasszon a 
Partnerlistáról.

A címzett elérhetőségi adatainak 
elrejtése más címzettek elől

A stílus segítségével mozgassa a görgetősávot, hogy 
megjelenjen a Bcc mező. 
Billentyűzze be a címzett telefonszámát vagy e-mail címét 
nevét vagy érintse meg a Menu (Menü) > Add Recipient 
(Címzett hozzáadása) elemet, hogy címzettet válasszon a 
Partnerlistáról.

A feladó adatainak elrejtése Érintse meg a Menu (Menü) > Options (Lehetőségek) > 
Send Options (Küldési lehetőségek) elemet. Jelölje be a 
Hide Sender (Feladó elrejtése) jelölőnégyzetet.

MMS üzenet létrehozása sablon 
segítségével

Érintse meg a Menu (Menü) > Template (Sablon) > New 
from Template (Új üzenet sablon alapján) elemet üzenet 
szerkesztéséhez előre megadott sablon alapján.

MMS üzenetsablon létrehozása Hozzon létre egy új üzenetet vagy nyisson meg egy meglévő 
üzenetet, majd érintse meg a Menu (Menü) > Template 
(Sablon) > Save as Template (Mentés sablonként) elemet.

Előre megadott vagy gyakran 
használt karaktersorok 
hozzáadása egy üzenethez

A szövegmezőben érintse meg a Menu (Menü) > My 
Text (Szövegek) elemet. Keresse meg a hozzáadandó 
karaktersort.

Előre beállított üzenet 
szerkesztése 

Érintse meg a Menu (Menü) > My Text (Szövegek) elemet a 
szerkeszteni kívánt karaktersor megnyitásához.

Visszajelzés kérése az üzenet 
kézbesítéséről

Érintse meg a Menu (Menü) > Options (Lehetőségek) > 
Send Options (Küldési lehetőségek) elemet. Jelölje be a 
DeliveryReport (Kézbesítési jelentés) jelölőnégyzetet.
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Windows®  Live
A Windows Live a szolgáltatások készletét kínálja, e-maillel, üzenetküldéssel és kereséssel, így minden 
megtalálható egy helyen, ami az online munkához szükséges. A Windows Live segítségével kényelmesen 
elvégezheti a következőket az eszközön:
	 • 	 Hozzáférhet Hotmail, MSN vagy Microsoft Exchange fiókjához, és email üzeneteket 	
		  küldhet, illetve fogadhat.
	 •	 Csevegés kezdeményezése online barátokkal.
	 •	 Kereshet a világhálón az egyszerû és pontos a Windows Live keresőmotorral.
A Windows Live használatához Passport fiókkal kell rendelkeznie. Ha van már Hotmail vagy MSN fiókja, 
Passporttal is rendelkezik. Ha már rendelkezik Microsof Passport vagy Microsoft Exchange Server fiókkal, 
készen áll fiókja beállításához.

MEGJEGYZÉS: 	� A Windows Live alkalmazás használatához Microsoft Passport fiók szükséges. Ha nem 
rendelkezik Passport fiókkal, a www.passport.com oldalon beszerezhet egyet.

A Hotmail® használata
Bejelentkezés a Hotmail szolgáltatásra:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > Windows Live elemet..
2.	 A Windows Live - Sign In képernyőn érintse meg a Sign in to Windows Live (Bejelentkezés a Windows 

Live szolgáltatásra) elemet, hogy belépjen a Windows Live Setup munkamenetbe.
3.	 Érintse meg az Accept (Elfogad) elemet, majd adja meg Hotmail fiókja e-mail címét és jelszavát.
4.	 Jelölje ki a Save password (Jelszó mentése) elemet, majd érintse meg a Next (Tovább) gombot.
5.	 Érintse meg a megfelelő jelölőnégyzeteket a Windows Live elemeinek megjelenítéséhez, illetve 

elrejtéséhez a Today (Mai nap) képernyőn, majd érintse meg a Next (Tovább) gombot.
6.	 Jelölje ki azon tételeket, amelyeket az eszközön szinkronizálni kíván, majd érintse meg a Next (Tovább) 

elemet. Várjon néhány percet, hogy a szinkronizálás befejeződjön.
	 Amikor legközelebb bejelentkezik a Windows Live szolgáltatásra, látható lesz felhasználóneve és 

jelszava.
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A Windows® Live Messenger használata
Be- és kijelentkezés a Windows® Live Messenger alkalmazásba:
1.	 Állítsa be e-mail címét és jelszavát a Windows Live szolgáltatásban.
2.	 Amikor beállította fiókját, érintse meg a  > Programs (Programok) > Messenger elemet.
3. 	 A Windows®  Live Messenger főablakban érintse meg a Sig In (Bejelentkezés) elemet.
4.	 A kijelentkezéshez érintse meg a Menu (Menü) > Sign out (Kijelentkezés) elemet.

MEGJEGYZÉS: 	� Ha nem jelentkezik ki a Windows Live Messenger alkalmazásból, továbbra is kapcsolatban 
fog maradni. Ez további költségeket jelenthet szolgáltatójánál.
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Szerveze meg az életét!

6. Fejezet

• A Partnerlista használata
• A Calendar (Naptár) használata
• A Tasks (Feladatok) használata
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A Partnerlista használata
A Partnerlista tartalmazza elérhetőségi adatait, mint például a mobil- vagy munkahelyi telefonszámokat 
és e-mail címeket. Ha az eszközön használja a Bluetooth_ funkciót, gyorsan megoszthatja a Partnerek 
adatait más eszközfelhasználókkal. Ha az Outlook programot használja a számítógépén, szinkronizálni 
tudja Partnerlistáját az eszköz és a számítógép között.

A Partnerlista megtekintése
A Partnerlista megtekintéséhez hajtsa végre az alábbiak valamelyikét:
•	 A Today (Mai nap) képernyőn érintse meg a Contacts (Partnerlista) elemet.
•	 Érintse meg a  > Contacts (Partnerlista) elemet.
•	 A Today (Mai nap) képernyőn nyomja meg a jobb virtuális billentyűt.
A partnerlista ábécésorrendben felsorolja a partnerek neveit. A partnerlistán szerplő nevek mellett 
található a kommunikáció alapértelmezett módjának rövidítése, pl. a személy munkahelyi telefonszáma 
(w) vagy otthoni telefonszáma (h). Az eszköz a partner mobiltelefonszámát automatikusan 
alapértelmezettként állítja be.
Ha a SIM-kártyáján vannak tárolt telefonszámok, a bejegyzések a lista végén jelennek meg, és a név 
után egy SIM-kártya ikon látható.

Címzett Tegye a következőt

Új partner létrehozása Érintse meg a Contacts (Partnerlista) > New (Új) > Outlook Contact (Outlook partner) 
elemet. Adja meg az új partner adatait és érintse meg az  gombot.

Új partner létrehozása 
a SIM-kártyán

Érintse meg a Contacts (Partnerlista) > New (Új) > SIM Contact (SIM partner) elemet. 
Adja meg az új partner adatait és érintse meg az  gombot
Megjegyzés: Minden SIM partnerhez csak egy telefonszámot adhat meg.

A partner adatainak 
módosítása

Érintse meg a Contacts (Partnerlista) elemet. Érintse meg azon partner nevét, akinek 
adatait szerkeszteni kívánja, majd érintse meg a Menu (Menü) > Edit (Szerkesztés) 
elemet. Ha végzett a módosításokkal, nyomja meg az  gombot.

Partner hívása a 
partnerlistáról

Érintse meg a Contacts (Partnerlista) elemet. Érintse meg a felhívandó partner nevét, 
majd érintse meg a Call (Hívás) gombot. Ha az alapértelmezettől eltérő számot akar hívni, 
jelölje ki a partnert, majd használja a stílust, hogy a hívandó számra görgessen, majd 
érintse meg a Call (Hívás) elemet.
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Címzett Tegye a következőt

Szöveges üzenet 
küldése a partnernek

Érintse meg a Contacts (Partnerlista) elemet. Érintse meg azon partner nevét, akinek 
szöveges üzenetet kíván küldeni, majd érintse meg a Send Text Message (Szöveges 
üzenet küldése) elemet.

MMS üzenet küldése 
a partnernek

Érintse meg a Contacts (Partnerlista) elemet. Érintse meg azon partner nevét, akinek 
MMS üzenetet kíván küldeni, majd érintse meg a  Menu (Menü) > Send MMS (MMS 
üzenet küldése) elemet.

A partner adatainak 
átsugárzása másik 
eszközre

Érintse meg a Contacts (Partnerlista) elemet. Jelölje ki a partner átsugárzandó adatait, majd 
nyomja meg a Menu (Menü) > Send Contact (Partner elküldése) > Beam (Átsugárzás) 
elemet. Jelölje ki az eszközt, majd nyomja meg a Beam (Átsugárzás) gombot.

Partner keresése név 
szerint

Érintse meg a Contacts (Partnerlista) elemet. Ha nem Name (Név) nézetben van, érintse 
meg a Menu (Menü) > View By (Megtekintés szempontja) > Name (Név) elemet.
Billentyűzze be a partner nevének első néhány betűjét, amíg meg nem jelenik a teljes neve.

Partner keresése cég 
szerint

Érintse meg a Contacts (Partnerlista) elemet. Érintse meg a Menu (Menü) > View 
By (Megtekintés szempontja) > Company (Cég) elemet. Érintse meg a céget, hogy 
megtekintse az összes alatta felsorolt partnert.

Partner keresése 
szűréssel

A Partnerlistán érintse meg a Menu (Menü) > Filter (Szűrés) elemet. Jelölje ki a szűrés 
kategóriáját. Az összes partner ismételt megjelenítéséhez jelölje ki az All Contacts 
(Összes partner) elemet.

Csengőhang 
partnerhez rendelése

Érintse meg a Contacts (Partnerlista) elemet. Éritse meg azon partner nevét, akihez 
egyedi csengőhangot kíván rendelni. Érintse meg a Menu (Menü) > Edit (Szerkesztés) 
elemet, majd görgessen a Ring tone (Csengőhang) elemre. Jelölje ki a csengőhangot, 
majd érintse meg az  gombot.Megjegyzés: Csak olyan partnerhez rendelhet 
csengőhangot, aki szerepel az Outlook partnerlistán.

Kép partnerhez 
rendelése

Érintse meg a Contacts (Partnerlista) elemet. Éritse meg azon partner nevét, akihez képet 
kíván rendelni. Érintse meg a Menu (Menü) > Edit (Szerkesztés) elemet, majd görgessen 
a Picture (Kép) elemre. A Picture (Kép) mezőben érintse meg a Select a Picture (Kép 
kiválasztása) elemet, és jelölje ki a használandó képet.
Megjegyzés: Csak olyan partnerhez rendelhet képet, aki szerepel az Outlook partnerlistán.

Partner adatainak 
másolása a SIM-
kártyára

Érintse meg a Contacts (Partnerlista) elemet. Érintse meg a partner nevét a listán, majd 
a Menu (Menü) > Copy to SIM (Másolás a SIM-kártyára) elemet. A listáról válassza ki a 
másolandó partnereket, majd érintse meg a Copy (Másolás) elemet. Érintse meg a  
gombot, ha végzett.
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A Calendar (Naptár) használata
A naptárt találkozó, értekezletek és egyéb események beütemezésére lehet használni. A napi találkozóit 
meg lehet jeleníteni a Today (Mai nap) képernyőn. A Naptárt beállíthatja úgy is, hogy emlékeztesse 
találkozóira. Ha az Outlook programot használja a számítógépén, szinkronizálni tudja találkozóit az 
eszköz és a számítógép között.
A Naptár program megnyitásához hajtsa végre az alábbiak valamelyikét:
•	 Érintse meg a  > Calendar (Naptár) elemet.
•	 A Today (Mai nap) képernyőn érintse meg a  elemet.

Találkozó beütemezése
Találkozó beütemezése:
1.	 Érintse meg a  > Calendar (Naptár) 

elemet.
2.	 Érintse meg a Menu (Menü) > New 

Appointment (Új találkozó) elemet.
3.	 Adja meg a találkozó adatait.
	 Egésznapos esemény beütemezéséhez az 

All Day (Egész nap) panelben jelölje ki a 
Yes (Igen) elemet

4.	 Érintse meg az gombot.

Címzett Tegye a következőt

Ismétlődő találkozó 
beütemezése

Jelöljön ki egy találkozót, 
majd érintse meg a Menu 
(Menü) > Edit (Szerkesztés) 
elemet. Görgessen az 
Occurs (Előfordul) elemre 
és válasszon egyet az 
előfordulási lehetőségek 
közül.

Találkozó törlése Jelöljön ki a törlendő 
találkozót, majd érintse meg 
a Menu (Menü) > Delete 
Appointment (Találkozó 
törlése) elemet.

Találkozó 
átsugárzása 

Jelöljön ki az átsugárzandó 
találkozót, majd érintse meg 
a Menu (Menü) > Beam 
Appointment (Találkozó 
átsugárzása) elemet.
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Találkozó megtekintése
Találkozó megtekintése:
1.	 Érintse meg a  > Calendar (Naptár) 

elemet.
2.	 Érintse meg a találkozót a 

megtekintéséhez.

Saját ütemterv megtekintése
Saját ütemterv megtekintése:
1.	 Érintse meg a  > Calendar (Naptár) 

elemet.
2.	 Érintse meg a Menu (Menü) elemet, majd 

egyet a következő nézetek közül:
	 •	 Napirend
	 •	 Nap
	 •	 Hét
	 •	 Hónap
	 •	 Év

Címzett Tegye a következőt

A mai napirend 
megtekintése

Bármilyen Calendar (Naptár) 
nézetben érintse meg a Menu 
(Menü) > Go to Today (Ugrás a 
mai napra) elemet.

Adott dátumra 
vonatkozó 
napirend 
megtekintése

Bármilyen Calendar (Naptár) 
nézetben érintse meg a Menu 
(Menü) > Go to Date (Ugrás a 
dátumra) elemet. Érintse meg a 
dátumot a megtekintéséhez.

A hét sorszámának 
megjelenítése

Bármilyen Calendar (Naptár) 
nézetben érintse meg a Menu 
(Menü) > Tools (Eszközök) > 
Options (Lehetőségek) elemet. 
Jelölje ki a Show week numbers (A 
hét sorszámának megjelenítése) 
jelölőnégyzetet.

A munkahét 
megjelenítésének 
módosítása

Bármilyen Calendar (Naptár) 
nézetben érintse meg a Menu 
(Menü) > Tools (Eszközök) > 
Options (Lehetőségek) elemet, 
majd tegye a következőt: 
• A hét első napjának 
megadásához jelölje ki a Sunday 
(Vasárnap) vagy Monday (Hétfő) 
elemet a 1st day of the week 
menüben.
• Az adott héten megjelenítendő 
napok számának megadásához 
Week (Hét) nézetben jelölje ki a 
5-day week (5 napos hét), 6-day 
week (6 napos hét) vagy 7-day 
week (7 napos hét) elemet.
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A Tasks (Feladatok) használata 
A Tasks (Feladatok) alkalmazást a napi teendői nyilvántartására lehet használni.

A feladatlista
A feladatlista az Ön „teendők” listája. Ha a számítógépen lévő Outlook programban feladatokat hoz létre 
és szerkeszt, majd azokat az eszközzel szinkronizálja, előfordulhat, hogy további információk vélnak 
láthatóvá, pl. határidő, elsőbbség és kategória. A fontosként bejelölt feladat előtt felkiáltójel látható, míg 
a kevésbé fontos feladatokat lefelé mutató nyíl jelöli. A lejárt határidejű feladatok vastag vörös betűkkel 
jelennek meg.

Megjegyzés:	� A telefonján lévő információkat szinkronizálni tudja a számítógépével, hogy mindkét helyen 
naprakész legyen a feladatlista.

Címzett Tegye a következőt

Feladat létrehozása
Érintse meg a  > Programs (Programok) > Tasks (Feladatok) elemet. Adjon meg 
a feladat nevét. Itt érintse meg, hogy új feladatmezőt adjon hozzá.

Feladat elkészültként 
történő megjelölése Érintse meg a  > Programs (Programok) > Tasks (Feladatok) elemet. Jelölje ki 

az elkészültként megjelölendő feladatot, majd érintse meg a Complete (Kész) elemet.

Feladat törlése
Érintse meg a  > Programs (Programok) > Tasks (Feladatok) elemet. Jelölje ki a 
törlendő feladatot, majd érintse meg a Menu (Menü) > Delete Task (Feladat törlése) 
elemet. A megerősítéshez érintse meg a Yes (Igen) gombot.

Elkészültként bejelölt 
feladat módosítása 
folyamatban lévőre 

Érintse meg a  > Programs (Programok) > Tasks (Feladatok) elemet. Jelölje ki 
az elkészült feladatot, majd érintse meg az Activate (Aktiválás) elemet az állapota 
folyamatban lévőre történő módosításához.

Feladat keresése
Érintse meg a  > Programs (Programok) > Tasks (Feladatok) elemet. Érintse 
meg a Menu (Menü) > Sort By (Rendezés szempontja) elemet, majd válasszon 
rendezési szempontot. Ezt megteheti a Menu (Menü) > Filter (Szűrő) 
megérintésével és egy kategória kiválasztásával is.
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Az eszköz személyre szabása

7. Fejezet
• A Start menü testreszabása
• A Profile Manager (Profilkezelő) használata
• A Theme Manager (Témakezelő) használata
• A Today (Mai nap) képernyő testreszabása
• Elérhetőségi adatok megadása
• A hangok és értesítések beállítása
• A dátum, idő és ébresztőóra beállítása
• Csengőhang beállítása
• Visszakapcsolási beállítások
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A Start menü testreszabása
A Start  menübe akár hét programot is felvehet.
A Start menü testreszabása:
1. 	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Personal (Személyes) fül > Menus (Menük) elemet.
2.	 Válassa ki a legfeljebb hét programot, amelyet a Start menübe szeretne felvenni.
3.	 Érintse meg az  gombot.

A Profile Manager (Profilkezelő) használata
A Profile Manager (Profilkezelő) praktikus módon teszi lehetővé az eszköz csengőhang és értesítési 
beállításainak módosítását az adott helyzetnek megfelelően.
Négy profilmód közül választhat:
•	 Normál: ez a mód lehetővé teszi a csengőhang személyre szabását a bejövő hívásokhoz, 

üzenetekhez és értesítésekhez.
•	 Értekezlet: ebben a módban a hangerő ki van kapcsolva és a telefon csak rezgéssel jelzi a bejövő 

telefonhívást.
•	 Néma: ebben a módban az eszköz hangereje és csengőhangja némításra kerülnek.
•	 Automatikus: ebben a módban az eszköz hang- és értesítési beállításai automatikusan 

Normálról Értekezlet módra állnak a Naptár bejegyzései szerint.
Váltás Normal (Normál) módra:
1.	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Personal (Személyes) fül > Profile Manager 

(Profilkezelő) elemet.
2.	 Jelölje ki a Normal (Normál) elemet, majd válasszon egyet a legördülő lista négy eleme közül: 

Default (Alapértelmezett), Outdoor (Kültéri) és Personal (Személyes). Ha módosítani kívánja a 
lehetőség beállításait, érintse meg az Edit (Szerkesztés) elemet.

3.	 Érintse meg a Tone (Csengőhang), Volume (Hangerő) vagy Name (Név) fület, majd végezze el a 
beállításokat.

4.	 Ha végzett, érintse meg az  gombot.
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Váltás Meeting (Értekezlet) módra:
1.	� Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Personal (Személyes) fül > Profile Manager 

(Profilkezelő) elemet.
2.	 Jelölje ki a Meeting (Értekezlet) elemet.
3	 Ha módosítani kívánja a beállításait, érintse meg az Edit (Szerkesztés) elemet.
4.	 Mozgassa a csúszkát a beszédhangerő beállításához.
5.	 Ha végzett, érintse meg az  gombot.

Váltás Silent (Néma) módra:
1.	� Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Personal (Személyes) fül > Profile Manager 

(Profilkezelő) elemet.
2.	 Jelölje ki a Silent (Néma) elemet.
3	 Ha módosítani kívánja a beállításait, érintse meg az Edit (Szerkesztés) elemet.
4.	 Mozgassa a csúszkát a beszédhangerő beállításához.
5.	 Ha végzett, érintse meg az  gombot.

Váltás Automatic (Automata) módra:
1.	� Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Personal (Személyes) fül > Profile Manager 

(Profilkezelő) elemet.
2.	 Jelölje ki az Automatic (Automata) elemet.

MEGJEGYZÉS:	� Ha a rendszer azt érzékeli, hogy éppen elfoglalt a Naptár szerint, az eszköz hang- és értesítési 
beállításai automatikusan Normálról Értekezlet módra állnak.

3.	 Érintse meg az  gombot.
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A Theme Manager (Témakezelő) használata
A Theme Manager (Témakezelő) lehetővé teszi az eszköz megjelenésének módosítását, pl. a háttérkép, 
a Today (Mai nap) képernyőn látható elemek és a Windows®  Media Player képi megjelenítési elemei.
A téma testreszabása:
1.	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Personal (Személyes) fül > Theme Manager 

(Témakezelő) elemet.
2.	 A Theme (Téma) fülön jelöljön ki egy tetszőleges témát.
3.	 A Schedule (Ütemterv) fülön be tudja állítani, hogy a téma automatikusan módosuljon munkanapon 

és hétvégén. Ehhez a következőket kell tennie:
	 •	� Jelölje ki az Enable Theme Switcher (Témaváltó engedélyezése) elemet, majd válasszon témát 

a Workday Theme (Munkanapi téma) és Weekend Theme (Hétvégi téma) elemekhez.
4.	 Érintse meg az  gombot.
A téma szerkesztése:
1.	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Personal (Személyes) fül > Theme Manager 

(Témakezelő) elemet.
2.	 A Theme (Téma) fülön jelölje ki a szerkesztendő témát.
3.	 Érintse meg a Menu (Menü) > Edit (Szerkesztés) elemet. A négy fülön jelölje ki a szerkesztendő 

elemeket:
	 •	� A Today (Mai nap) fülön válassza ki a Today (Mai nap) képernyő megjelenését a legördülő listáról. Ahhoz, hogy 

a téma 18:00 óra és 6:00 óra között módosuljon, engedélyezze a Change appearance at night (Megjelenés 
módosítása éjszaka) lehetőséget. A Wallpaper (Háttérkép) kijelölésével háttérképet is adhat a Today (Mai nap) 
képernyőnek.

	 •	� Az Items (Elemek) fülön jelölje be azon elemeket, amelyeket meg kíván jeleníteni a Today (Mai nap) 
képernyőn.

	 •	� A Skin (Képi megjelenítés) fülön jelölje ki a tárcsázó és a Windows Media Player képi megjelenítési elemeit.

	 •	 A Name (Név) fülön adjon nevet a témának.

4.	 Ha végzett, érintse meg az  gombot.
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A Today (Mai nap) képernyő testreszabása
A Today (Mai nap) képernyő testreszabása:
1.	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Today (Mai nap) elemet.
2.	 Az Appearance (Megjelenés) fülön válassza ki a Today (Mai nap) képernyő hátterét.
	 Ha képet szeretne felhasználni a Today (Mai nap) képernyő hátteréhez, jelölje ki a Use this picture 

as the background (A kép beálíltása háttérképként) elemet, majd érintse meg a Browse (Tallózás) 
elemet a kívánt kép megkereséséhez.

3.	 Az Items (Elemek) fülön jelölje be azon elemeket, amelyeket meg kíván jeleníteni a Today (Mai nap) 
képernyőn.

4.	 Ha végzett, érintse meg az  gombot.
A Today (Mai nap) képernyő testreszabása saját képpel:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > Pictures & Videos (Képek és videók).
2.	 Ezután érintse meg azt a képet, amelyet háttérképként szeretne használni.
3.	 Érintse meg a Menu (Menü) > Set as Today Background (Beállítás a Mai nap háttérképeként) elemet.
4.	 Állítsa be az átlátszóság szintjét, majd érintse meg az  gombot.

Elérhetőségi adatok megadása
Az Owner Information (Tulajdonos adatai) szolgáltatás lehetővé teszi személyes adatainak bevitelét 
és megjelenítését, mint például a neve, alternatív elérhetőségei, e-mail címe vagy levélcíme, az Ön 
eszközén.

MEGJEGYZÉS:  	� Javasoljuk elérhetőségi adatainak megadását, hogy kapcsolatba léphessenek Önnel, ha 
esetleg elveszítené a készülékét.

A tulajdonos adatainak bevitele:
1.	 Az Owner Information (Tulajdonos adatai) képernyő indításához alábbiak közül valamelyik műveletet 

kell elvégeznie:
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	 •	� A Today (May nap) képernyőn érintse meg a Tap here to enter owner information (Itt érintse 
meg a tulajdonos adatainak megadásához) mezőt.

	 • 	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Owner Information (Tulajdonos adatai) elemet.
2.	 Adja meg a részleteket és érintse meg az  gombot.

A hangok és értesítések beállítása
A Sound and Notifications (Hang és értesítések) beállításai lehetővé teszik a hangok engedélyezését és a 
csengőhangok személyre szabását a bejövő hívásokhoz, üzenetekhez és értesítésekhez.
A hangok és értesítések beállítása:
1.	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Sounds & Notifications (Hangok és értesítések) 

elemet.
2.	 A Notifications (Értesítések) fülön jelöljön ki egy eseményt, majd állítsa be a csengetés típusát és a 

csengőhangot. 
3.	 Érintse meg az  gombot.

A dátum, idő és ébresztőóra beállítása
A dátum és idő beállítása:
1.	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > System (Rendszer) fület, majd a Clock & Alarms 

(Óra és ébresztőóra) elemet.
2.	 A Time (Idő) fülön adja meg az időzóna-, dátum- és időadatokat.
3.	 Érintse meg az  gombot.
Az ébresztőóra beállítása:
1.	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > System (Rendszer) fület, majd a Clock & Alarms 

(Óra és ébresztőóra) elemet.
2.	 Az Alarm (Ébresztőóra) fülön adja meg az ébresztőóra beállításait.
3.	 Érintse meg az  gombot.
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MEGJEGYZÉS: 	� A dátum-/idő-beállításokat közvetlenül az ASUS Today képernyőn is elvégezheti. Érintse meg  
a   gombot, majd végezze el a beállításokat.

Csengőhang beállítása
A készülékkel kedvenc zenéjét állíthatja be telefon csengőhangként. Egyszerűen konfigurálhatja 
kedvenc dalát vagy hangját csengőhangként történő használatra. Az alábbi, kompatibilis 
hangformátumok használhatók: aac/acc+, amr, mp3, .wav, .wma, és .mid.

Csengőhang hozzáadása
Csengőhang hozzáadása kiválasztott kategóriához a telefon-beállításokban:
1.	 Érintse meg az  > Settings (Beállítások) > Ringtone (Csengőhangok) ikont.
2.	 Válassza ki az megfelelő fájlkiterjesztést a listadobozból.
3. 	 Érintse meg a hozzáadandó csengőhang-fájl jelölőnégyzetét a bejelöléséhez.
	 Érintse meg a  gombot a csengőhang ellenőrzéséhez, majd érintse meg a  gombot a 

lejátszás leállításához.
4.	 Érintse meg az gombot, ha végzett.

Csengőhang módosítása
A csengőhang módosítása:
1.	 Érintse meg az  > Settings (Beállítások) > Phone (Telefon) ikont.
2.	 A Phone (Telefon) fülön válasszon csengőhangot a Ring tone (Csengőhang) listadobozból.A 

csengőhangként hozzáadott dalok vagy hangok megjelennek ezen a listán az eszközhöz 
mellékelt alapértelmezett csengőhangokkal együtt.

	 Érintse meg a  gombot a csengőhang ellenőrzéséhez, majd érintse meg a  gombot a 
lejátszás leállításához.

3.	 Érintse meg az  gombot, ha végzett.



98

Visszakapcsolási beállítások
A készülék készenléti állapotból történő visszakapcsolásához eseményket állíthat be. 
Visszakapcsolási esemény beállítása: 
1.	 Érintse meg az  > Settings (Beállítások) > Personal (Személyes) > Wakeup source 

(Ébresztési lehetőségek) ikont.
2.	 Válasszon az elérhető visszakapcsolási események közül.
	 Érintse meg a Select All (Összes kijelölése) tételt az összes esemény kiválasztásához, 

vagy érintse meg a Select None (Egyik sem) tételt az elérhető események kijelölésének 
megszüntetéséhez.

3.	 Érintse meg az  gombot, ha végzett.
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Csatlakozás

8. Fejezet

• A WLAN kezelő használata
• A Bluetooth® szolgáltatás használata
• Wi-Fi használata

• GPRS kapcsolat beállítása
• Az előnyben részesített hálózat beállítása
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A WLAN kezelő használata
A WLAN kezelő program lehetővé teszi a vezeték nélküli kapcsolatok engedélyezését, 
illetve letiltását egyetlen helyről.Ezzel takarékoskodhat az akkumulátoros üzemidővel, illetve 
gyorsan előkészítheti az eszközt a repülőútra.
A WLAN kezelő használata:
1.	 Érintse meg az  > Settings (Beállítások) > Connections (Kapcsolatok) fület.
2.	 Érintse meg a Wireless Manager elemet.
3.	 A WLAN kezelő képernyőn végezze el valamely mûveletet az alábbiak közül: 
	 •	� Érintse meg a kívánt vezeték nélküli kapcsolattípus gombját a be-, illetve kikapcsolásához. 
	 •	� Érintse meg a   ikont az összes vezeték nélküli kapcsolat 

kikapcsolásához.
	 •	� Érintse meg a Settings (Beállítások) gombot valamelyik vezeték nélküli 

kapcsolattípus beállításainak módosításához.
4.	 Érintse meg az Exit (Kilépés) vagy gombot, hogy kilépjen a Wireless Manager programból.

A Bluetooth® szolgáltatás használata
A Bluetooth® egy rövid hatósugarú, vezeték nélküli adatközlési technológia, amely lehetővé 
teszi az adatcserét Bluetooth-képességgel rendelkező eszközök között körülbelül 10 méteres 
hatósugáron belül anélkül, hogy fizikailag össze lennének kapcsolva. Bluetooth-képességgel 
felszerelt eszközzel a következőket teheti:

•	� Összekapcsolódhat és kommunikálhat más, Bluetooth-képességgel felszerelt eszközökkel (pl. 
fájlok, feladatok, partneradatok átsugárzása).

• 	� Használhatja a Bluetooth szolgáltatást. Miután összekapcsolódik egy Bluetooth-
szolgáltatást alkalmazó eszközzel vagy számítógéppel, használhatja az adott 
eszközön elérhető szolgáltatásokat.

MEGJEGYZÉS: Mivel a Bluetooth és a Wi-Fi ugyanazt a frekvenciasávot használják, a környezettől és 
a csatlakoztatott vezeték nélküli eszközöktől függően előfordulhat, hogy a teljesítményük változhat, ha 
a Bluetooth és a Wi-Fi egyszerre használatban vannak.
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A Bluetooth-szolgáltatás engedélyezése az eszközön
Használja a Wireless Manager programot az eszköz Bluetooth szolgáltatásának 
engedélyezéséhez, illetve letiltásához. A Wireless Manager alkalmazást az alábbi műveletek 
elvégzésével érheti el: 
1.	 A Wireless Manager indítása. Ehhez kövesse az alábbi lépések egyikét:
 	 • 	� Érintse meg az Indítás > Settings (Beállítások) > Connections (Kapcsolatok) fület, 

majd a Wireless Manager ikont. 
	 • 	 A Today (Mai nap) képernyõn érintse meg a Wireless Manager elemet.
2.	 A Wireless Manager képernyőn érintse meg a Bluetooth elemet. 

MEGJEGYZÉS: Ha nem használja a Bluetooth funkciót az eszközön, tiltsa le, hogy energiát tartalékoljon.

Bluetooth-eszközök hozzáadása
1. 	 Győződjön meg arról, hogy a Bluetooth-szolgáltatás engedélyezve van azon az eszközön, amelyet 

hozzá kíván adni, és Discoverable, azaz Látható állapotban van.
2. 	 Érintse meg az  > Settings (Beállítások) > Connections (Kapcsolatok) fület, majd a 

Bluetooth ikont.
3.	 Érintse meg az Add new device… (Új eszköz hozzáadása…) gombot, hogy valamennyi, a 

közelben levő Bluetooth-eszközre keressen. A keresés eltarthat egy ideig.
4. 	 Jelölve ki azt az eszközt, amelyhez kapcsolódni kíván, majd érintse meg a Next (Tovább) 

elemet, vagy nyomja meg a jobb funkcióbillentyût.
5. 	 Adja meg azon eszköz alfanumerikus kulcsát, amelyhez kapcsolódni kíván, majd érintse 

meg a Next (Tovább) elemet, vagy nyomja meg a jobb funkcióbillentyût. A kulcsot a 
csatlakozásra szánt eszköz dokumentációjában megtalálhatja.

6.	 Adja meg a kapcsolat megjelenítésre szánt nevét.
7. 	 További eszközök csatlakoztatásához ismételje meg a 3–6. lépést.
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Bluetooth-headset párosítása
1.	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Connections (Kapcsolatok) > Wireless Manager 

elemet.
2.	 Érintse meg a Bluetooth elemet a Bluetooth-kapcsolat engedélyezéséhez.
3.	 Kapcsolja be a Bluetooth-headsetet és hozza az eszköztől 5-10 méteren belülre.
4.	 Állítsa a Bluetooth-headsetet párosítás módba. Az utasításokat illetően forduljon a Bluetooth-headset 

felhasználói kézikönyvéhez. 
5.	 Az eszközön érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Bluetooth elemet, majd az Add new 

device... (Új eszköz hozzáadása) elemet. Az eszköz megkeresi valamennyi, a közelben levő 
Bluetooth-eszközt.

6.	 Jelölje ki a Bluetooth-headsetet az Add Devices (Eszközök hozzáadása) listán és nyomja meg a Next 
(Tovább) gombot.

7.	 Billentyűzze be a headset felhasználói útmutatójában megadott hitelesítési kulcsot. Az eszköz 
párosítása megtörténik a headsettel.

8.	 A Bluetooth ikon megjelenik az állapotsávon jelezve, hogy most már kéz nélkül beszélhet.

MEGJEGYZÉS: 	� A jobb jelvétel érdekében NE árnyékolja le a billentyűzetet vagy az akkumulátorrekesz fedelét 
a kezével, ha kéz nélkül beszél az eszközön Bluetooth-headset használatával.

Wi-Fi használata
A Today (Mai nap) képenryõn lévõ Wi-Fi ikon segítségével könnyen elérheti az eszköz Wi-Fi 
szolgáltatását. Az ikon megérintésével menü jelenik meg, ami a következõket teszi lehetõvé: Wi-Fi be-
/kikapcsolása és a Wi-Fi Manager megnyitása.
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A Wi-Fi szolgáltatás bekapcsolása
A Wi-Fi szolgáltatás bekapcsolása:
1.	 A Today (Mai nap) képernyõn érintse meg a  > Turn on Wi-Fi (Wi-Fi bekapcsolása) 

elemet.
	 Az eszköz ezután automatikusan megkeresi az összes elérhetõ vezeték nélküli hálózatot a 

Wi-Fi hatósugarában.
2.	 Az eszköz ezután automatikusan megkeresi az összes elérhetõ vezeték nélküli hálózatot a 

Wi-Fi hatósugarában.
3.	 Jelölje meg, hogy a vezeték nélküli hálózat az internethez vagy Munkahelyi hálózathoz 

csatlakozik. 
4. 	 Érintse meg a Connect (Csatlakozás) elemet. 

Vezeték nélküli hálózatok konfigurálása
Vezeték nélküli hálózat konfigurálása:
1.	 A Wi-Fi beállítások oldal megnyitásához Ehhez kövesse az alábbi lépések egyikét:
	 •	� Érintse meg a Settings (Beállítások) elemet, miután kiválasztotta azt a vezeték nélküli 

hálózatot, amelyhez kapcsolódni kíván.
	 •	� Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Connections (Kapcsolatok) > Wi-Fi 

elemet. 
2.	 A Configure Wireless Networks (Vezeték nélküli hálózatok konfigurálása) képernyőn érintsen meg 

egy elérhető vezeték nélküli hálózatot, majd végezze el a szükséges módosításokat.
	 Ha nem szerepel a listán az a vezeték nélküli hálózat, amelyhez csatlakozni kíván, érintse 

meg az Add New... (Új hozzáadása…) elemet.
 3	 Érintse meg a Network Adapters (Hálózati adapterek) fület és válasszon ki egy adaptert. 

Érintsen meg azt az adaptert, amelyet be kell állítani. 
4.	 Érintse meg az  gombot, ha végzett.
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Vezeték nélküli hálózat hozzáadása
Ha az eszköznek nem sikerül automatikusan érzékelni azt a vezeték nélküli hálózatot, 
amelyhez kapcsolódni kíván, hozzá tudja adni a listához. A vezeték nélküli hálózat beállításait 
kérdezze meg a rendszergazdától.

Vezeték nélküli hálózat hozzáadása: 
1.	 A Wi-Fi beállítások oldal megnyitásához Ehhez kövesse az alábbi lépések egyikét:
	 •	� Érintse meg a Settings (Beállítások) elemet, miután kiválasztotta azt a vezeték nélküli 

hálózatot, amelyhez kapcsolódni kíván.
	 •	� Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > Connections (Kapcsolatok) > Wi-Fi 

elemet. 
2.	 Ezután érintse meg a Wireless (Vezeték nélküli) > Add New... (Új hozzáadása…) elemet. 
3.	 Adja meg a hálózat nevét, majd válasszon elemet a Connects to: (Kapcsolódás ehhez:) 

legördülõ menürõl. Ezután érintse meg a Next (Tovább) elemet. 

MEGJEGYZÉS: 	� A hitelesítési, adattitkosítási információkat és a hálózati kulcsot a hálózat rendszergazdájától 
szerezheti be.

4. 	 Állítsa be a hitelesítést, adattitkosítást és hálózati kulcsot. Az információkért forduljon a 
rendszergazdához. Ezután érintse meg a Next (Tovább) elemet.

5.	 Ha módosítani kell az EAP típust, ellenõrizze az adapterdobozt, majd módosítsa az EAP 
típust.

6.	 Érintse meg a Finish (Befejezés) gombot, ha végzett.
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A Wi-Fi Manager használata
A Wi-Fi Manager mutatja a vezeték nélküli hálózat csatlakozási állapotát és információit, és 
lehetõvé teszi az elérhetõ vezeték nélküli hálózatok manuális felderítését a területen.

A Wi-Fi Manager megnyitásához az alábbiak egyikét teheti:

	 • 	 Érintse meg a  > Wi-Fi Manager elemet.  
	 • 	� Érintse meg a Start > Settings (Beállítások) > Connections (Kapcsolatok) fület és 

a > Wi-Fi Manager elemet.

A Wi-Fi Manager négy fület tartalmaz:

•	 Wi-Fi állapot: �Ez az oldal az aktuális kapcsolat állapotát és a kapcsolódás adatait mutatja.
•	 Beállítás: �Ezen az oldalon lehetséges azon beállítások elvégzése, amelyek az eszközök közötti 

vezeték nélküli kapcsolat létesítéséhez szükségesek, illetve energiagazdálkodási 
lehetõségeket is beállíthat.

MEGJEGYZÉS:	 Tanácsoljuk a Power Save (Energiagazdálkodás) elemet Enable (Engedélyezett ) állapotba állítani.

•	 IP információ : �Ez az oldal mutatja a hálózat információt és lehetõséget kínál új IP-cím lekéréséhez a 
DHCP szerverrõl. 
A Renew (Megújítás) gomb lehetõvé teszi, hogy a DHCP szerver új IP-címet osszon 
ki. A funkciónak több másodpercre van szüksége ahhoz, hogy lekérje az új IP-címet. 
A Ping gomb a hálózat diagnosztikai eszközéül szolgál. Lehetõvé teszi annak 
ellenõrzését, hogy kapcsolódik-e az eszköz a hálózathoz.

• 	 Helyszín felderítése:� Ez az oldal mutatja a legközelebbi elérhetõ vezeték nélküli 
hálózatokat. 
Minden egyes vezeték nélküli hálózat elõtt egy ikon könnyíti meg 
az azonosítást. A hálózati csatorna, RSSI és BSSID elemek is 
oszlopokban láthatók.
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GPRS-kapcsolat beállítása
Az Ön készüléke lehetővé teszi a kapcsolódást GPRS (General Packet Radio Service) segítségével. A 
GPRS vezeték nélküli távközlési szabvány, amely legfeljebb 115 kbps sebességű adatátvitelre 
képes az aktuális GSM (Global System for Mobile Communications) rendszer 9,6 kbps 
sebességével szemben. A sávszélességek nagy tartományát támogatja, amely lehetővé 
teszi az olyan adatok küldését és fogadását kis csomagokban, mint például az e-mail vagy a 
webböngészés.
GPRS-kapcsolat beállítása a készüléken:
1. 	 A Today (Mai nap) képernyőn érintse meg a  betűt az állapotsoron. 
2. 	 A felbukkanó ablakban érintse meg a Settings (Beállítások) tételt.
3. 	 A Settings (Beállítások) képernyõn érintse meg a Connections (Kapcsolatok) fület, majd 

a > Connections (Kapcsolatok) elemet.
4. 	 A Connections (Kapcsolatok) listán érintse meg az Add a new modem connection (Új 

modemkapcsolat hozzáadása) tételt.
5. 	 Írjon be egy egyedi nevet a kapcsolathoz, majd jelölje ki a Cellular Line (GPRS) (Mobil 

vonal (GPRS)) tételt a modemlistán.
6. 	 Adja meg a hozzáférési pont nevét.
7. 	 Írja be a felhasználói nevét, jelszavát és a doménnevet, majd érintse meg a Finish 

(Befejezés) tételt. További segítségért lépjen kapcsolatba a hálózati rendszergazdával.

MEGJEGYZÉSEK: 
	 •		  A hálózati kapcsolat földrajzi területtől és mobilszolgáltatótól függően eltérő lehet. Az Ön területén 		
			   használható hálózati kapcsolatot illetően vegye fel a kapcsolatot a mobilszolgáltatóval. 
 

	 •		  A GPRS szolgáltatások díjszabása, illetve a GPRS kapcsolat beállításai szolgáltatótól függően eltérők 	
			   lehetnek. A megfelelő megoldás érdekében vegye fel a kapcsolatot a szolgáltatóval. 
 

	 •		  A GPRS és USB-kapcsolatok egyidejű használata nem lehetséges.
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GPRS-kapcsolat létrehozása
GPRS-kapcsolat létrehozása:
1. 	� Érintse meg az  > Settings (Beállítások) > Connections (Kapcsolatok) fület, majd a 

Connenctions (Kapcsolatok) ikont.
2. 	� A Connections (Kapcsolatok) képernyőn érintse meg a Manage existing connections 

(Meglévő kapcsolatok kezelése) tételt.
3. 	 Érintse meg a meglévő kapcsolatot és tartsa rajta stílust, majd a felbukkanó ablakban 		
	 érintse meg a Connect (Csatlakozás) tételt.
	 Érintse meg a Delete (Törlés) gombot, ha a kijelölt kapcsolat-beállítást törölni kívánja.
4.	 A kapcsolat létrehozásakor érintse meg az  gombot a kilépéshez.

MEGJEGYZÉSEK: 
	 • 		 Ha egyszerre használ WLAN és GPRS kapcsolatot, az utóbbi jelvétel szempontjából elsőbbséget élvez.  
 

	 •		  Azt tanácsoljuk, hogy soha ne használja egyszerre a WLAN és GPRS 

Böngészés az interneten 
Ha beállította az alapértelmezett GPRS-kapcsolatot, automatikusan kapcsolatot létesít, ha az 
internethez csatlakozó alkalmazást indít el.
Böngészés az interneten:
1.	 Indítson el egy internet-kapcsolatot igénylõ alkalmazást (pl. Internet Explorer). 
	� Az eszköz automatikusan az alapértelmezett GPRS-kapcsolatot használja. A kapcsolat 

állapota egy felbukkanó ablakban látható.
2.	� Ha a kapcsolat létrejött, böngészhet az interneten. Ha Internet Explorert használ, az 

alapértelmezett weblap jelenik meg.
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A GPRS-kapcsolat megszakítása
A GPRS-kapcsolat megszakítása: :
1.	 Érintse meg az állapotsorban a  ikont.
2. 	 Az előbukkanó buborékban érintse meg a Disconnect (Bontás) elemet.

MEGJEGYZÉSEK: 
	 •	 Ha az ActiveSync beállítása szerint az Exchange Szerverrel való szinkronizálás automatikus, a 		
		  szinkronizálás a következő csatlakozáskor valósul meg. 
 

	 • 	�A GPRS-kapcsolat automatikusan létrejön bármely GPRS-kapcsolatot igénylő alkalmazás (pl. Internet 
Explorer vagy Windows® Live) elindításakor.

A GPRS-eszköz használata
A GPRS-eszköz lehetővé teszi a GPRS-szolgáltató könnyed kiválasztását és csatlakoztatását.
A GPRS-eszközzel való csatlakoztatás:
1. 	 Érintse meg az  > Settings (Beállítások) > Connections (Kapcsolatok) tételt, majd a 

Network Setting (Hálózati beállítások) ikont. 
	 Másik megoldásként érintse meg az állapotsorban a   ikont, majd a felbukkanó ablakban 

a Settings (Beállítások) tételt.
2.	 A Network Setting (Hálózat beállítása) képernyőn jelölje ki a GPRS-szolgáltatót.

MEGJEGYZÉSEK: 
	 •	 A szolgáltatók elérhetősége területenként változó. 
	 •	 A GPRS és USB-kapcsolatok egyidejû használata nem lehetséges.
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A hálózat beállítása
Az eszköz lehetővé teszi a hálózati kapcsolat konfigurálását amellett, hogy több hálózatot képes beállítani 
fontossági sorrendben.

A hálózat konfigurálása
A hálózati beállítások konfigurálása:
1.	 Érintse meg az  > Settings (Beállítások) > Connections (Kapcsolatok) tételt, majd a 

Network Setting (Hálózati beállítások) ikont. 
2.	 Válassza ki az ország és szolgáltató elemeket a legördülő listákról. Ha az Ön mobilszolgáltatója nem 

szerepel a listán, érintse meg az Auto Detect (Automatikus észlelés) gombot.
3.	 Ha végzett, érintse meg az  gombot.

Az előnyben részesített hálózat beállítása
Az előnyben részesített hálózat beállítása:
1.	 A Telefon kezelőfelületen érintse meg a Menu (Menü) > Options (Lehetőségek) elemet > Network 

(Hálózat) fület.
2. 	 Érintse meg a Set Networks (Hálózatok beállítása) elemet, majd kövesse a kijelzőn megjelenő 

útmutatást.
3. 	 Amikor beállított az előnyben részesített hálózatait, érintse meg a  gombot, hogy visszatérjen a 

Network (Hálózat) fülre. A Network selection (Hálózatválasztás) listán érintse meg az Automatic 
(Automata) elemet.
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GPS funkciók

9. Fejezet
• GPS-vevő
• Külsõ GPS
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GPS-vevő
A GPS-vevő lehetõvé teszi a GPS adatok frissítését az eszközön. A GPS adatok fontos 
tudnivalókat tartalmaznak a mûhold állapotáról, illetve az aktuális dátumot és időt a mûhold helyzet-
meghatározásához.

MEGJEGYZÉS: 	� A GPS vagy hasonló szolgáltatás funkciói nem valók személyek felkutatására, az 
„életveszélyes” és a „nem életveszélyes” alkalmazásokat is beleértve.

GPS adatok frissítése
GPS adatok frissítése:
1.	 Érintse meg a Start > Programs (Programok) > GPS-vevő elemet. 
2.	 Érintse meg az Update (Frissítés) elemet a frissítés indításához.
3. 	 Érintse meg a gombot, ha végzett.

MEGJEGYZÉSEK: 
	 •	 A sikeres frissítés érdekében győződjön meg arról, hogy az eszköz kapcsolódik az internethez. 
 

	 •	� A GPS adatok három nap műlva lejárnak. Lejáratuk esetén frissíteni kell őket. A GPS Catcher segítségével a 
frissítést automatikusan is elvégezheti.

A GPS-vevő beállítása
A GPS-vevő beállítása:
1.	 A GPS-vevő képernyõn érintse meg a Menu (Menü) > Settings (Beállítások) elemet.
2.	 A lehetőségeket állítsa be igénye szerint.
3.	 Érintse meg a gombot, ha végzett.
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Külsõ GPS
Az eszköz külső GPS eszköz csatlakoztatását teszi lehetővé GPS adatok fogadásához. Külsõ eszköz 
használatához be kell állítania a kapcsolatot a P750 és a külsõ GPS eszköz között.

MEGJEGYZÉS: 	 �A csomag MMCX-kompatibilis külső GPS antennacsatlakozót tartalmaz. Illessze a csatlakozót 
az eszközre a külső GPS antenna csatlakoztatásához.

Külsõ GPS eszköz beállítása
Külsõ GPS eszköz beállítása:
1.	 Érintse meg a  > Settings (Beállítások) > System (Rendszer) fület, majd az External 

GPS (Külsõ GPS) elemet.
2.	 Válasszon egy program portot a Programs (Programok) fülről.

MEGJEGYZÉS: 	� Az eszközön lévő egyéb GPS alkalmazások ugyanazt a COM portot fogják használni, mint 
amit itt beállított. Győződjön meg arról, hogy a port a másik GPS alkalmazásban is elérhető.
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3.	 A Hardware (Hardver) fülön adjon meg egy hardveres portot és adatátviteli sebességet, 
amelyet a külsõ GPS eszköz használni tud. 

MEGJEGYZÉS: 	 A részletekről a külső GPS eszköz felhasználói útmutatójában olvashat.

4.	 Az Access (Elérés) fülön jelölje be a Manage GPS automatically (recommended) (GPS 
automatikus kezelése [ajánlott]) jelölõnégyzetet.

FONTOS:  �Ha megszünteti e jelölőnégyzet bejelölését, előfordulhat, hogy az eszközön lévő egyes GPS 
alkalmazások nem tudják lekérni a GPS adatokat.
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Multimédiás szolgáltatások

10. Fejezet

• A fényképezőgép használata
• Képek és videofelvételek megtekintése
• Streaming lejátszó
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Menu

Thumbnails

A fényképezőgép használata
A beépített, 2,0 megapixel felbontású kamera fényképek, illetve hang/videoklipek készítését teszi 
lehetővé. 

A kamera bekapcsolása
A kamera indítása:
•	 Érintse meg az  > Programs (Programok) > Pictures and Videos (Képek és videók) > 

Camera (Kamera) ikont.  
•	 Tartsa lenyomva a kamera gombját a készülék jobb oldalán.

Kilépés kamera-üzemmódból: 
•	 Érintse meg a kilépés  ikont a fényképezőgép képernyőn.

MEGJEGYZÉSEK:  
	 • Az előnézeti képernyő alapértelmezett beállítása a tájkép (fekvő). 
	 • A kamera bekapcsolását követően az eszköz alapértelmezésképpen fényképezőgép üzemmódra áll. 
	 • �Fényképezőgép üzemmódban a fényképezőgép-gomb zárkioldó gombként működik. 

Kamera/zárkioldó gomb
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Rögzítési üzemmódok 
Az eszközre szerelt fényképezőgép kétféle rögzítési üzemmódra állítható: 
•	 Camera mode (Fényképezőgép üzemmód) - a fényképezőgép üzemmód lehetővé teszi az 

állóképek készítését és azok elmentését az eszközön vagy MicroSD-kártyára. A fényképezőgépet 
adott könyezeti viszonyokhoz alakíthatja, beállíthatja a kép méretét, nagyítását és minőségét, 
különleges hatásokat alkalmazhat, illetve egyéb speciális beállításokat is módosíthat. 

•	 Video mode (Videó üzemmód) - a videó üzemmód lehetővé teszi a hang/videoklipek rögzítését. 
A fényképezőgép üzemmódhoz hasonlóan, lehetővé teszi a nagyítást, a videofelvétel méretének 
beállítását, különleges hatások alkalmazását, az adattárolás helyének kiválasztását, illetve egyéb 
speciális videobeállítások módosítását. 

Támogatott formátumok 
Fényképezőgép vagy videó üzemmódban a rögzített állóképek, illetve videoklipek tárolása a következő 
formátumban történik:
• Állóképek (Fényképezőgép üzemmód)  - JPEG (.jpg)
• Videó (Videó üzemmód)  - 3GP (.3gp), MPEG-4 (.mp4)
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Fényképezőgép mód
A fényképezőgép üzemmódban a képernyőn lévő ikonok magyarázata a következő:

Menu

Thumbnails

765

Rögzítési üzemmód ikon

Érintse meg a 
kicsinyítéshez

Érintse meg a nagyításhoz

Érintse meg a 
fényképezőgép 

üzemmódból történő 
kilépéshez

Érintse meg a 
fényképezőgép menü 
megnyitásáhozFennmaradó 

felvételek száma

Rögzítési üzemmódok:
Kamera mód.

Videó üzemmód

Érintse meg a Pictures and 
Videos (Képek és videók) 
mappa megnyitásához

Képminőség ikon
Alapértelmezett tárhely ikon
Motívumprogram ikon
Önkioldó ikon
Sorozatfelvétel üzemmód
Hatások ikon
Képfelbontás
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Ikon Leírás

Rögzítés mód / az aktuális rögzítési üzemmódot jelzi.

Képminőség
/ /

a beállított képminőséget mutatja.

Alapértelmezett 
háttértár /

a rögzített képek és videoklipek alapértelmezett 
tárolóeszközét jelzi.

Jelenet mód
/ /

az alkalmazott motívomprogramot mutatja.

Időzítő
/

ha a fényképezőgép önkioldóját bekapcsolták (5 
mp. vagy 10 mp.), megjelenik a megfelelő önkioldó 
ikon. Ha megnyomja a zárkioldó gombot vagy a 
navigáció gombot fénykép készítéséhez, elindul a 
visszaszámlálás és a beállított idő után elkészül a 
fénykép.

Sorozatfelvétel 
mód /

a képkockák számát mutatja sorozatfelvétel 
üzemmódban.

Effektusok
/ / /

az alkalmazott speciális hatásokat mutatja.

Képfelbontás
/ /

/ / /

a beállított képfelbontást mutatja. Ha a felbontást 
1600x1200 képpontra állítják, a nagyítás/
kicsinyítés funkció letiltásra kerül.

Kilépés a fényképezőgép üzemmódból történő kilépéshez 
kell megérinteni.

Nagyítás érintse meg a képernyőn lévő téma nagyításához. 

Fényképezőgép üzemmód ikonok
Lásd az alábbi táblázat tartalmát a kameramód ikonok leírását illetően.
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Fényképezőgép opciók menü
A fényképezőgép opciók menü lehetővé teszi a fényképezőgép és a felvételek beállításainak 
módosítását. 
Az opciók menü megnyitása: 
1.	 Érintse meg a Menu (Menü) tételt a fényképezőgép képernyőn.
2.	 A menüben érintsen meg egy ikont a tartalmának megjelenítéséhez. 
Change Mode (Módváltás)
A Change Mode (������������������������������������������������������������������������       Módváltás���������������������������������������������������������������       ) opcióval választhat a fényképezőgép vagy videokamera üzemmód 
használata között. 
Scene (Látkép) 
A Scene (Látkép) opció lehetővé teszi a megfelelő program kiválasztását, pl. éjszakai felvételhez 
vagy sporteseményhez. Válassza ki az Auto lehetőséget, ami bármilyen témához ideális.
Picture Size (Képméret) 
Lehetővé teszi a kép méretének beállítását.
Picture Quality (Képminőség)
Ez az opció három előre beállított minőséget kínál: (normal – normál),  (fine – jobb) és (super 
fine – legjobb). A képminőség alapértelmezés szerint Super Fine (Kiváló) értékre van állítva.

Ikon Leírás

Kicsinyítés érintse meg a képernyőn lévő téma 
kicsinyítéséhez.

Miniatűrök érintse meg a Pictures and Video (Képek és videó) 
alkalmazás indításához és a képek előnézetének 
megtekintéséhez.

Menü érintse meg a fényképezőgép menü 
lehetőségeinek megtekintéséhez.
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Zoom (Nagyítás)
Lehetővé teszi a nagyítás mértékének megválasztását az adott korlátok között. 
Self-Timer (Önkioldó)
Beállítja a zárkioldás késését 5 vagy 10 másodpercre, miután megnyomja a fényképezőgép/zárkioldó 
gombot.
Burst (Sorozatfelvétel)
Lehetővé teszi, hogy egymás után 4 vagy 9 képet készítsen a fényképezőgép/zárkioldó gomb egyszeri 
megnyomására.
Frame (Keret)
Keret beállítását teszi lehetővé.

MEGJEGYZÉS:	 A keret beállítása előtt győződjön meg arról, hogy a felbontást 320 x 240 képpontra állították.

Effect (Effektus)
Az Effect (Különleges hatás) opció segítségével a témára alkalmazhat különféle hatásokat. 
Válasszon az alábbi lehetőségek közül: Black-White (Fekete-fehér), Negative (Negatív), 
Szolarizálás és Sepia (Szépia). Állítsa Normal (Normál) helyzetbe, ha nem kíván speciális 
hatást alkalmazni.
Save to (Mentés)
Lehetővé teszi a rögzített felvételek alapértelmezett tarolási helyének kiválasztását. 

MEGJEGYZÉS: 	� Készítse elő a MiniSD kártyát, mielőtt az alapértelmezett adattárolási helyet Storage 
Card (Tárolókártya) értékre állítja. 

Advanced (Speciális)
Ez az opció a következők beállítását teszi lehetővé: Fájlnév-előtag formátum, Fájlnév-előtag, Fájl 
sorszáma, Dátum- és időbélyegző, Zárhang, Sorozatfelvétel intervalluma.
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Menu

Thumbnails

MEGJEGYZÉS: 	� A kép mentése automatikusan az alapértelmezett adattárolási helyen történik, és 
megtekinthető a Pictures and Videos (Képek és videók) alkalamazás segítségével.

Fényképezés
A fényképezőgép bekapcsolását követően az eszköz alapértelmezésképpen fényképezőgép 
üzemmódra áll. Amennyiben nem, érintse meg a Menu (Menü) > Change Mode (Üzemmód-váltás) > 
Camera Mode (Fényképezőgép üzemmód) elemet, majd az Exit (Kilépés) gombot.
A készüléket úgy is fényképezőgép üzemmódra 
állíthatja, ha megérinti a fényképezőgép üzemmód 
ikont.
Fénykép készítése:
1.	 Irányítsa az eszközt a témára, majd nyomja 

meg a fényképezőgép/zárkioldó gombot.
2.	 Ha megjelenik az ikon  , győződjön meg 

arról, hogy az eszköz stabil és nem rázkódik.
3.	 További képek készítéséhez ismételje meg az 

1-2 lépést.
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Videó mód
A videó üzemmódban a képernyőn lévő ikonok magyarázata a következő:

Rögzítési üzemmód ikon

Érintse meg a 
kicsinyítéshez

Érintse meg a nagyításhoz

Érintse meg a Pictures and 
Videos (Képek és videók) 
mappa megnyitásához

Rögzítési üzemmód ikonok: 
Fényképezőgép mód

Érintse meg a videó menü 
megnyitásához

Felvétel állapotának 
kijelzése

Zöld: Kész.
Vörös: Felvétel.

Érintse meg a 
fényképezőgép 

üzemmódból történő 
kilépéshez

Videó mód

Hozzávetőleges felvételi 
időtartam (videofelvétel)
Alapértelmezett tárhely ikon

Hatások ikon
Videó felbontás
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Ikon Leírás

Rögzítési üzemmód 
ikon / az aktuális rögzítési üzemmódot jelzi.

Alapértelmezett 
tárhely ikon /

a rögzített videoklipek alapértelmezett 
tárolóeszközét jelzi.

Hatások ikon
/ / /

az alkalmazott speciális hatásokat mutatja. 

Videó méret 
/

Az alkalmazott képfelbontást mutatja.

Kilépés ikon a videó üzemmódból történő kilépéshez kell 
megérinteni. 

Nagyítás  érintse meg a képernyőn lévő téma nagyításához. 

Kicsinyítés érintse meg a képernyőn lévő téma 
kicsinyítéséhez. 

Miniatűrök érintse meg a Pictures and Video (Képek és 
videó) alkalmazás indításához és a videofelvétel 
lejátszásához. 

Menü érintse meg a videó menü lehetőségeinek 
megtekintéséhez.

Videó üzemmód ikonok
Lásd az alábbi táblázat tartalmát a videó mód ikonok leírását illetően.
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Videó opciók menü
A videó opciók menü lehetővé teszi a videofelvétel és lejátszás beállításainak módosítását.
A videó opciók menü megnyitása:
1. Érintse meg a Menu (Menü) tételt a videó képernyőn.
2. A menüben érintsen meg egy ikont tartalmának megjelenítéséhez.
Change Mode (Módváltás)
A Change Mode (Módváltás) opcióval választhat a fényképezőgép vagy videokamera 
üzemmód használata között. 
Zoom (Nagyítás)
Lehetővé teszi a nagyítás mértékének megválasztását az adott korlátok között.
Video Size (Video méret)
Lehetővé teszi a videofelvétel méretének beállítását.
Save to (Mentés)
Lehetővé teszi a rögzített képek alapértelmezett tarolási helyének kiválasztását. 

MEGJEGYZÉS: 	� Készítse elő a MiniSD kártyát, mielőtt az alapértelmezett adattárolási helyet Storage Card 
(Tárolókártya) értékre állítja.

Effect (Effektus)
Az Effect (Különleges hatás) opció segítségével a témára alkalmazhat különféle hatásokat. 
Válasszon az alábbi lehetőségek közül: Black-White (Fekete-fehér), Negative (Negatív), Sepia 
(Szépia) és Solarize (Szolarizálás). Állítsa Normal (Normál) helyzetbe, ha nem kíván speciális 
hatást alkalmazni.
Advanced (Speciális)
Ez az opció a következők beállítását teszi lehetővé: Video file type (Videó fájltípus), Filename 
prefix format (Fájlnév előtagformátum), Filename prefix (Fájlnév előtag), File number (Fájlsorszám), és 
Enable or disable audio when recording (Hang engedélyezése vagy letiltása rögzítés közben).
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Videofelvételek rögzítése
Állítsa ez eszközt videorögzítés üzemmódra videofelvételek rögzítéséhez.

Videó üzemmód beállítása:
•	 Érintse meg a Menu (Menü) > Change Mode (Üzemmód-váltás) > Video Mode (Videó 

üzemmód) elemet, majd az Exit (Kilépés) gombot.
•	 Érintse meg a videó mód ikont a képernyõn.

Videofelvétel rögzítése: 
1.	 Irányítsa az eszközt a témára, majd nyomja meg a fényképezőgép/zárkioldó gombot a rögzítés 

indításához. A videofelvétel rögzítése közben a felvétel kijelzése zöld színről vörösre változik.
2.	 Nyomja meg újra a fényképezőgép/zárkioldó gombot a felvétel leállításához.

MEGJEGYZÉSEK:  
	 •	 A videoklip mentése automatikusan az alapértelmezett adattárolási helyre történik. 
 

	 •	 Használja a Windows Media Player Mobile programot a videoklip lejátszásához az eszközön. 
 

	 • 	�Használja az Apple® QuickTime™ player programot, ha a számítógépen kívánja lejátszani a videoklipeket. A 
QuickTime™ telepítőprogramot a www.apple.com/quicktime weboldalról töltheti le. 
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Képek és videofelvételek megtekintése 
Használja a Pictures and Video (Képek és videó) alkalmazást a tárolt állóképek és videók 
megtekintéséhez. 

Képek és videofelvételek megtekintése
Képek és videofelvételek megtekintése: 
1.	 Érintse meg az  > Programs (Programok) > Pictures and Videos (Képek és videók) 

tételt. 
2. 	 Érintse meg a megtekinteni kívánt képet vagy videoklipet.
	 •	� Ha a MiniSD kártyán tárolt állóképeket vagy videoklipeket kívánja megtekinteni, 	

érintse meg a mappalistát (My Pictures elnevezéssel), majd a MicroSD Card 
(MicorSD memóriakártya) tételt.

	 •	 Ha az eszköz My Pictures mappájában tárolt képeket kívánja megtekinteni, érintse 	
		  meg a My Pictures mappát, majd a kép miniatűrjét.
	 •	� Ha az eszköz My Videos (Saját videók) mappájában tárolt videoklipeket kívánja lejátszani, 

érintse meg a My Videos (Saját videók) mappát, majd a videó bélyegnézetét.

Képek szerkesztése
Képek szerkesztése:
1. 	 Érintse meg az  > Programs (Programok) > Pictures and Videos (Képek és videók) 

tételt. Érintsen meg egy képet vagy fotó bélyegnézetet a megnyitásához.
2. 	 Érintse meg a Menu (Menü) > Make Big Face (Nagy arc készítése) elemet.
3.	 Szerkessze meg a képet.
	 Tekintse meg az eszközök ikonjait és leírásait a következő oldalon.
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Ikonok Leírás Ikonok Leírás
Érintse meg az eszközsáv 
elrejtéséhez

Érintse meg, hogy a kép 
egyes részeit törölje

Érintse meg a szerkesztési 
vonás színének 
kiválasztásához

Érintse meg a szerkesztés 
visszavonásához

Érintse meg a ceruzavonás 
vastagságának 
kiválasztásához

Érintse meg a kép 
mentéséhez

Érintse meg, hogy bélyegzőt 
adjon a képhez

Érintse meg a szerkesztõbõl 
történõ kilépéshez

Érintse meg szöveg 
hozzáadásához

Eszközsáv

MEGJEGYZÉSEK: 
	 • 	A képszerkesztő funkció kizárólag 320 x 240 képpont felbontású képeken és fotókon működik. 
 

	 • 	A 320 x 240 képpontnál nagyobb felbontású képek átméreteződnek 320 x 240 képpont felbontásúra.

4.	 Érintse meg a  gombot a kép mentéséhez. A megerõsítéshez érintse meg a Yes (Igen) 
gombot. 

MEGJEGYZÉS: 	 Ebben a lehetõségben az eredeti képet felülírja a szerkesztett változat.

	  
Az eszközsávon a  ikon megérintésével és a Save as (Mentés másként) kiválasztásával a 
szerkesztett képet más fájlnéven is elmentheti.
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A Streaming Player lehetővé teszi az internetről az eszközre töltődő audió vagy videó adatfolyamok 
lejátszását. Támogatott formátumok egyebek között: 3gp, 3g2, mp4 és sdp.  

MEGJEGYZÉS: 	� Mielőtt a Streaming Playert használná, győződjön meg arról, hogy csatlakozik az internethez 
Wi-Fi vagy GPRS-kapcsolaton keresztül. Az eszköz Wi-Fi vagy GPRS kapcsolatainak 
aktiválásáról szóló részletekről e felhasználói útmutató Wi-Fi, illetve GPRS fejezetében 
olvashat.

Streaming lejátszó

MEGJEGYZÉS: 	� A Real Time Streaming Protocol (RTSP) weboldal multimédia adatfolyamokat, pl. audió vagy 
videoklipeket szolgáltat.

Érintse meg egy fájl 
lejátszásához

Érintse meg, hogy 
rtsp:// URL weboldalhoz 

csatlakozzon

Érintse meg a Menü 
megnyitásához.
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A Streaming lejátszó használata
Streaming fájl lejátszása:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > Streaming Player 

(Straeming lejátszó) elemet.  
Ezután érintse meg a Connect (Kapcsolódás) elemet.

2.	 Billentyűzze be a weboldal címét, majd érintse meg a Connect 
(Csatlakozás) gombot. 

MEGJEGYZÉS: 	 A Streaming Player kizárólag rstp:// URL webcímet ismer fel.

3. 	 Érintse meg a  elemet adatfolyamfájl lejátszásához az előnyben 
részesített rtsp weboldalról. 

	 A Menu (Menü) elem megérintésével megjelenítheti a menülistát és 
egyéb műveleteket végezhet.
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Üzleti funkciók

11. Fejezet
• Saját idő
• Remote Calendar (Távoli naptár)
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Saját idő
Az Ur Time lehetővé teszi az idő és az ébresztés időpontjának beállítását valamennyi tartózkodási 
helyéhez, illetve akár négy város pontos idejét is beállíthatja a segítségével.

MEGJEGYZÉS: 	 Telepítse az Ur Time alkalmazást az eszközcsomaghoz mellékelt Kiegészítő CD-ről.

Az idõ beállítása
Az idő beállítása:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > Saját idö elemet. 
2.	 Érintse meg a Menu (Menü) > Time (Idõ) elemet. Állítsa be a tartózkodási helyének 

megfelelő pontos időt.
3.	 Érintse meg az  gombot, ha végzett.

Az ébresztõ beállítása
Az ébresztőóra beállítása:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > Saját idö elemet. 
2.	 �Érintse meg a Menu (Menü) > Alarm (Ébresztõ) elemet, majd a New (Új) elemet, hogy 

új ébresztési idõt adjon hozzá, vagy válasszon meglévõ ébresztési idõt és érintse meg az 
Edit (Szerkesztés) gombot.

3.	 Állítsa be az ébresztés részleteit. A szunnyadás elleni szolgáltatás aktiválásához jelölje be 
a Snooze (Szunnyadás) jelölõnégyzetet és állítsa be a szunnyadás idõközét.

4. 	 Érintse meg az  gombot, ha végzett.
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A világóra beállítása
A World Clock (Világóra) beállítása:
1.	 �Érintse meg a  >  Programs (Programok) > Saját idö elemet.   
2.	 Érintse meg a Menu (Menü) > World Clock (Világóra) elemet. Legfeljebb négy városhoz 

állíthatja be az idõt.
3.	 Érintse meg az  , gombot. A világóra megjelenik a Today (Mai nap) képernyõn. 
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Remote Calendar (Távoli naptár)
A Remote Calendar (Távoli naptár) lehetővé teszi a Google Calendar elérését az eszközről. Megtekintheti 
a naptárat, vagy szinkronizálhatja eseményeit és napirendjét a Google Calendar szolgáltatással, mindkét 
irányban. Letölthet eseményeket a Google Calendar szolgáltatásról, illetve feltölthet rá eseményeket az 
eszközről.

FONTOS! 
	 •	 A funkció használata előtt Google fiók beállítása szükséges. Látogasson el a www.google.com/calendar o	
		  ldalra Google fiók regisztrálásához. 
 

	 •	 Győződjön meg arról, hogy az eszköz az internethez csatlakozik GPRS-kapcsolaton keresztül.

A naptár szinkronizálása
Események letöltése a Google Calendar szolgáltatásról
Napirend vagy események letöltése Google Calendar fiókjáról:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > Remote Calendar 

(Távoli naptár) elemet.
2.	 Billentyűzze be felhasználónevét és jelszavát, majd érintse meg a Sync 

(Szinkronizálás) elemet a szinkronizálás indításához.
3.	 A naptár sikeres szinkronizálása végén megjelenik egy előbukkanó 

ablak. Érintse meg a Yes (Igen) gombot a naptár megnyitásához; vagy a 
No gombot a kilépéshez.
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Események feltöltése a Google Calendar szolgáltatásra
Új vagy módosított események feltöltése Google Calendar fiókjára:
1.	 Érintse meg a  > Calendar (Naptár) elemet.
2.	 Keresse meg a Google Calendar szolgáltatásra feltöltendő eseményt, majd érintse meg a Menu 

(Menü) > Upload to Google (Feltöltés a Google-ra) elemet.

A Remote Calendar (Távoli naptár) beállítása
A Remote Calendar (Távoli naptár) lehetővé teszi a szinkronizálás módjának beállítását.
A Remote Calendar (Távoli naptár) beállítása:
1.	� Érintse meg a  > Programs (Programok) > Remote Calendar (Távoli naptár) > Option 

(Lehetőség) > Setting (Beállítás) elemet.
2.	� Állítsa be a kívánt szinkronizálási módot, majd érintse meg az  gombot a módosítások 

alkalmazásához, vagy a Cancel (Mégsem) gomvot a kilépéshez.

Érintse meg a szinkronizálási mód kiválasztásához.

Érintse meg a szinkronizálás időközének kiválasztásához.

Érintse meg a szinkronizálás irányának kiválasztásához. 
Ez az elem nem aktív, ha a szinkronizálási mód beállítása Manual (Manuális).

Érintse meg az elsőbbség kiválasztásához ütközés esetére.
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Különleges ASUS jellemzők

12. Fejezet
• ASUS állapotjelző ikon
• ASUS Zip
• Biztonsági mentés
• Hírállomás
• Auto Cleaner
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ASUS állapotjelző ikon
Az ASUS állapotjelző ikon lehetővé teszi a következő komponensek aktuális állapotának 
megtekintését: USB, LCD Brightness (LCD fényerő), Battery power (Akkumulátor töltöttségi szint), 
Memory (Memória) és microSD card (microSD kártya).
Ezen komponensek aktuális állapotának megtekintése érdekében érintse meg az ASUS 
állapotjelző  ikont a Today (Mai nap) képernyőn.

USB: Az USB csatlakozási mód beállítása.

Fényerő: Érintse meg, hogy az LCD-monitor 
fényerejét az akkumulátor vagy a külső tápfeszültség 
szerint állítsa be.
Tápfeszültség: Az akkumulátor töltöttségi 
szintjét jeleníti meg és lehetővé teszi a speciális 
energiagazdálkodási funkciók bekapcsolását.
Program memória: megjeleníti a memória teljes, 
foglalt és szabad tárhelyét. 

Memória: Megjeleníti a memóriakártya teljes, 
foglalt és szabad tárhelyét.

MicroSD kártya:: Érintse meg, hogy 
megjelenítse a behelyezett MicroSD 
memóriakártya tartalmát.
Beállítások: Lehetővé teszi az ASUS állapotjelző 
felbukkanó menüben megjelenítendő menüpontok 
kiválasztását.
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USB beállítása
Lehetővé teszi az USB csatlakozási mód beállítását.

LCD-monitor fényereje
Az LCD-monitor fényerejét az akkumulátor vagy a külső tápfeszültség szerint állítja be.

Akkumulátor
Az akkumulátor töltöttségi szintjét jelzi.  
Az Advanced (Speciális) beállítások segítségével beállíthatja, mennyi idő elteltével kapcsolódjon ki 
automatikusan az eszköz, ha nem használják.

Memória
Megjeleníti a memória teljes, foglalt és szabad tárhelyét.

Memóriakártya tárhely
Megjeleníti a memóriakártya teljes, foglalt és szabad tárhelyét.

Program memória
megjeleníti a memória teljes, foglalt és szabad tárhelyét.

Beállítások
Lehetővé teszi az ASUS állapotjelző felbukkanó menüben megjelenítendő menüpontok kiválasztását. 
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ASUS Zip
Az ASUS Zip lehetővé teszi a fájlok tömörítését, hogy takarékoskodni tudjon a memóriakártyán és az 
eszközön lévő tárhellyel.  

MEGJEGYZÉS:  Telepítse az ASUS Zip alkalmazást az eszközhöz mellékelt Kiegészítő CD-ről.

Fájlok tömörítése:
1.	  Érintse meg a  > Programs (Programok) > ASUS Zip elemet.

2.	 Jelölje ki a New compressed file (Új tömörített fájl) rádiógombot, majd érintse 
meg a Next (Tovább) elemet. 

3.	 Jelölje ki a fájlokat vagy mappákat, érintse meg az Add (Hozzáadás) gombot, 
majd érintse meg a Next (Tovább) elemet.

4.	 Nevezze át a fájlt, majd válasszon megfelelő helyet és tömörítési módot a 
tárolásához. Jelölje be a Password (Jelszó) négyzetet, ha a fájl megnyitásához 
jelszót kíván beállítani. Érintse meg a Next (Tovább) gombot.

5.	 Érintse meg a Done (Kész) elemet a kilépéshez. Jelölje be az Exit and open 
folder (Kilépés és mappa mengyitása) dobozt, ha meg akarja nyitni a fájlokat 
tartalmazó tömörített mappát.

Új fájlok hozzáadása meglévő tömörített fájlhoz:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > ASUS Zip elemet. 

2.	 Jelölje ki az Add file to existing compressed file (Fájl hozzáadása meglévő tömörített fájlhoz) elem előtti 
rádiógombot, majd érintse meg a Next (Tovább) elemet. 

3.	 Jelölje ki a tömörített fájlt, majd érintse meg a Next (Tovább) gombot.

4.	 Jelölje ki a hozzáadandó fájlokat vagy mappákat, érintse meg az Add (Hozzáadás) gombot, majd érintse meg a 
Next (Tovább) elemet.

5.	 Érintse meg a Done (Kész) elemet a kilépéshez. Jelölje be az Exit and open folder (Kilépés és mappa mengyitása) 
dobozt, ha meg akarja nyitni a fájlokat tartalmazó tömörített mappát.
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Fájlok kibontása a tömörített fájlból:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > ASUS Zip elemet. 

2.	 Jelölje ki az Extract file (Fájl kibontása) elem előtti rádiógombot, majd érintse meg a Next (Tovább) elemet. 

3.	 Jelölje ki a tömörített fájlt, majd érintse meg a Next (Tovább) gombot.

4.	 Jelöljön ki egy mappát a kibontott fájloknak, majd érintse meg a Next (Tovább) elemet.

5.	 Érintse meg a Done (Kész) elemet a kilépéshez. Jelölje be az Exit and open folder (Kilépés és mappa mengyitása) 
dobozt, ha meg akarja nyitni a fájlokat tartalmazó tömörített mappát.

Biztonsági mentés
A Backup (Biztonsági mentés) lehetővé teszi a fájlok és adatok mentését és visszaállítását az eszközre, 
illetve memóriakártyára.

MEGJEGYZÉS: Telepítse a Backup (Mentés) alkalmazást az eszközhöz mellékelt Kiegészítő CD-ről.

Fájlok biztonsági mentése
Fájlok biztonsági mentése:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > Backup (Biztonsági mentés) > Backup (Biztonsági 

mentés) elemet.

2.	 Válassza ki a mentendõ elemeket. Ezután érintse meg a Next (Tovább) gombot.

3.	 Nevezze át a fájlt, majd válasszon megfelelõ helyet a tárolásához. Ezután érintse meg a Next (Tovább) 
gombot.

4.	 Adjon meg négy számjegyet a biztonsági másolatfájl titkosításához. Ezután érintse meg a Next 
(Tovább) gombot.

5.	 Érintse meg a Start elemet a mentés indításához. Érintse meg a Back (Vissza) elemet, hogy 
visszalépjen az elõzõ képernyõre.

MEGJEGYZÉS:  �A rendszer kikapcsol minden adatfeldolgozó alkalmazást tartalékmásolat-készítés 
közben.

6.	 Érintse meg a Reset (Alaphelyzet) gombot az eszköz alaphelyzetbe állításához.
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Biztonsági mentés beállítása
Biztonsági mentés beállítása: 

Fájlok visszaállítása
Fájlok visszaállítása:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > Backup (Biztonsági mentés) > Restore 

(Visszaállítás) elemet.
2.	 Válassza ki a visszaállítandó fájlt. Ezután érintse meg a Next (Tovább) gombot.
3.	 Adja meg a négy számjegyû jelszót a biztonsági másolatfájl visszafejtéséhez. Ezután 

érintse meg a Next (Tovább) gombot.
4.	 Válassza ki a visszaállítandó elemeket.  

Ezután érintse meg a Next (Tovább) gombot.
5.	 Érintse meg a Start elemet a helyreállítás indításához, vagy a Back (Vissza) elemet, hogy 

visszalépjen az előző képernyőre.

Megjegyzés: A rendszer kikapcsol minden adatfeldolgozó alkalmazást a fájlok visszaállítása közben.

1.	 Érintse meg a  > Programs 
(Programok) > Backup (Mentés) elemet, 
majd az Option (Lehetőségek) elemet.

2.	 Jelölje be a négyzetet, ha az eszközt 
alaphelyzetbe kívánja állítani a biztonsági 
mentés után. Ezután érintse meg az 
gombot a befejezéshez.
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Hírállomás
A NewStation alkalmazása segítségével bárhol, bármikor praktikusan böngészheti a híreket és blogokat.

MEGJEGYZÉS: 	� A Hírállomás alkalmazás használata elõtt az eszközt az internethez kell 
csatlakoztatnia.

A NewStation használata 
RSS hírek olvasása:
1.	� Érintse meg a  > Programs (Programok) > New Station 

(Hírállomás) elemet.
2.	 Érintsen meg egy kategória mappát a megnyitásához.
3.	 Érintsen meg egy csatornanevet a megnyitásához.
4.	 Böngésszen a kedvenc témái között.
Új kategóriamappa létrehozása: 
1.	� Érintse meg a  > Programs (Programok) > New Station 

(Hírállomás) elemet.
2.	� Érintse meg a Main (Fõ) > New Category (Új kategória) 

elemet, majd szerkessze meg a kategória nevét.
Új csatorna hozzáadása:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > NewStation 

(Hírállomás) elemet, majd érintsen meg egy kategória mappát a megnyitásához.
2.	 Érintse meg a Menu (Menü) > New Channel (Új csatorna) elemet. Új csatornát az 

internetrõl vagy meglévõ fájlból adhat hozzá.
•	 Bevitel URL-rõl
	� Jelölje ki az Input from URL (Bevitel URL-rõl) rádiógombot, majd adja meg az URL 

címet. Ezután érintse meg a Next (Tovább) gombot. 
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	� Válassza ki azt a kategóriát, amelyhez az új csatornát hozzá kívánja adni. Ezután 
érintse meg a Finish (Befejezés) gombot.

• 	  Importálás fájlból
	� Jelölje ki az Import from a file (Importálás fájlból) rádiógombot. Ezután érintse meg 

a Next (Tovább) gombot. 
	 Válasszon egy mappát, majd egy fájlt a listáról.  
	 Válasszon csatornát a listáról. Ezután érintse meg a Next (Tovább) gombot.
	� Válassza ki azt a kategóriát, amelyhez az új csatornát 

hozzá kívánja adni. Ezután érintse meg a Next (Tovább) 
gombot.

A Newstation menük használata
Kategória menü
A kategória menü használata:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > NewStation 

(Hírállomás) elemet.
2.	 Válasszon ki egy kategória mappát. Ezután érintse meg a 

Menu (Menü) elemet. Elõugrik a menülista. 

3.	 Érintse meg a kívánt lehetõséget.

Csatorna menü
A csatorna menü használata:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > NewStation (Hírállomás) elemet.
2.	� Érintsen meg egy kategória mappát. Majd érintsen meg egy csatornát a megnyitásához. 

Válasszon ki egy témát, majd érintse meg a Menu (Menü) elemet. 
3.	 Érintse meg a kívánt lehetõséget.
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Téma menü
A téma menü használata:
1.	 Érintse meg a  > Programs (Programok) > NewStation (Hírállomás) elemet.
2.	 Érintsen meg egy kategória mappát. Majd érintsen meg egy csatornát a megnyitásához. 	
	 Válasszon ki egy témát, majd érintse meg a Menu (Menü) elemet. 
3.	 Érintse meg a kívánt lehetõséget.
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Auto Cleaner
Memória felszabadítása érdekében, ezt az alkalmazást azon alkalmazások praktikus 
bezárásához lehet használni, amelyeket éppen nem használ.

Az Auto Cleaner beállítása
Az Auto Cleaner beállítása:
1.	 Érintse meg a Start > Settings (Beállítások) > System (Rendszer) fület, majd az Auto 

Cleaner elemet.
2.	 A jelölõnégyzet bejelölésével engedélyezze az Auto Cleaner funkciót. Ezután válassza 

a Short (Rövid) vagy Long press X to close the program (X hosszú megnyomása a 
program bezárásához) elemet.

3.	 Érintse meg a Set (Beállítás) gombot, hogy a beállítsa az Exception (Kivétel) és Force-
closed (Erõltetett bezárás) listát.

4.	 Érintse meg az  gombot, ha végzett.



147

Egyéb funkciók

13. Fejezet
• Gyári alapértékek visszaállítása
• Rendszerinformáció
• Task Manager (Feladatkezelő)
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Gyári alapértékek visszaállítása
Ennek az opciónak a kiválasztásával törli az eszközön tárolt összes fájlt.
Gyári alapbeállítások visszaállítása:
1.	 Érintse meg az  > Programs (Programok) > Default Settings (Alapértelmezett 

beállítások) tételt.
2. 	 Billentyűzze be az ‘1234’ számsort a Password (Jelszó) mezőbe, hogy megerősítse az 

alaphelyzetbe állítás szándékát. 
3. 	 Érintse meg az  gombot.

FIGYELMEZTETÉS: Ennek az opciónak a kiválasztásával törli az eszközön tárolt összes fájlt. 

Rendszerinformáció
A Rendszerinformáció ablak fontos tájékoztatást tartalmaz az eszközzel kapcsolatban, az 
aktuális eszközbeállításokat és a verziószámot is beleértve. 
A Rendszerinformáció ablak megnyitása: 
1.	 Érintse meg az  > Settings (Beállítások) > System (Rendszer) > System Information 

(Rendszerinformáció) ikont. 
2.	 Érintse meg a Device Info (Eszköz adatai) fület az eszköz hardverinformációinak 

megtekintéséhez. 
3.	 Érintse meg a Version (Verzió) fület a ROM, Indítófájlok, Rádio, MP és Akkumulátor 

verziószámának megtekintéséhez.
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Task Manager (Feladatkezelő)
A Task Manager (Feladatkezelő) lehetővé teszi, hogy ellenőrizze a jelenleg futó programokat, valamint 
a memória- és CPU-terhelést. Ezt a funkciót programok egyszerű bezárására is használhatja. A Task 
Manager (Feladatkezelő) képernyőjén a felsorolt progrmok között is válthat.
A Task Manager (Feladatkezelő) hansználata:
•	 A Task Manager (Feladatkezelő) futtatásához érintse meg a  >  Programs (Programok) > Task 

Manager (Feladatkezelő) elemet.
•	 Program bezárásához jelölje ki a bezárandó programot, majd érintse meg az End Task (Feladat 

befejezése) elemet.
•	 Valamennyi feladat befejezéséhez érintse meg a Menu (Menü) > End All Tasks (Összes feladat 

befejezése) elemet.
•	 Programok közötti váltáshoz jelöjön ki egy programot és nyomja meg a Navigációs billentyűt, vagy 

érintse meg a Menu (Menü) > Switch To (Váltás erre) elemet.
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Függelékek 

Függelékek

• Nyilatkozatok
• Fajlagos besugárzási mérték (SAR)
• ASUS elérhetőségi adatok
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Nyilatkozatok
A Federal Communications Commission (FCC) előírásai
Az eszköz megfelel az FCC-előírások 15. fejezetében meghatározott határértékeknek. A működtetésnek 
az alábbi két feltétele van:
	 1.	 Az eszköz nem okozhat ártalmas zavart, és 
	 2.	� A készüléknek minden zavart fogadnia kell, beleértve a nem kívánatos működést okozó 

zavarokat is.
Ezt az eszközt megvizsgálták és megállapították, hogy a B osztályú digitális eszközökre vonatkozó 
határértékeket teljesíti az FCC Szabályzat 15. fejezete szerint. A határértékeket úgy állapítottuk meg, 
hogy lakásban történő használat esetén megfelelő védelmet nyújtsanak a káros interferenciák ellen. 
Ez a készülék rádiófrekvenciás energiát állít elő, alkalmaz és sugároz ki, és, amennyiben felszerelése 
és használata nem az előírások és az útmutató szerint történik, káros interferenciát képes előidézni a 
rádiókommunikációban.  Arra nincs garancia, hogy sehol nem léphet fel interferencia. Ha a készülék 
a ki- és bekapcsolással bizonyíthatóan okozója valamilyen zavaró hatásnak, a készülék tulajdonosa a 
következő módszerek valamelyikét (vagy többet) alkalmazva megkísérelheti a hatás kiküszöbölését.
	 •	 Irányítsa másfelé vagy helyezze át a vevőantennát.
	 •	 Növelje a készülék és a vevőegység közötti távolságot.
	 •	 Csatlakoztassa más-más fázisra kötött konnektorba a két készülék tápkábeleit.
	 •	 Kérje a kereskedő vagy egy tapasztalt rádió/TV szerelő segítségét.

A megfelelőségért felelős fél által kifejezetten jóvá nem hagyott változtatások, illetve módosítások 
érvényteleníthetik a felhasználó jogkörét, hogy a berendezést működtesse.



153

A Kanadai Távközlési Minisztérium nyilatkozata
Az országkód választó funkció letiltandó az USA/KANADA területén forgalomba hozandó termékek 
esetében. A működtetésnek az alábbi két feltétele van: 
	 1.	 Az eszköz nem okozhat zavart, és 
	 2.	� Az eszköznek minden vett interferenciát állnia kell, beleértve a nem kívánatos működést okozó 

interferenciát.
Ez a [B] osztályú digitális berendezés megfelel a kanadai ICES-003 szabványnak.
Cet appareil numerique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Ez a II. kategóriájú rádiókommunikációs eszköz megfelel az Industry Canada RSS-310. 
szabványának.
Ce dispositif de radiocommunication de categorie II respecte la norme CNR-310 d’Industrie Canada.

Cserélhető akkumulátorok
Ha egy berendezést cserélhető akkumulátorral szállítanak és a nem megfelelő típussal történő csere 
robbanásveszéllyel járhat (pl. egyes lítium akkumulátorok esetében), a következők érvényesek:
	 •	� Ha az akkumulátort SZOLGÁLTATÓ ÁLTAL HOZZÁFÉRHETŐ TERÜLETEN helyezik el, az 

akkumulátor közelében fel kell tüntetni egy erre vonatkozó jelzést, illetve egy nyilatkozatot mind 
a kezelési, mind a karbantartási utasításban; 

	 •	� Ha az akkumulátort a berendezésben egyéb helyen helyezik el, az akkumulátor közelében fel 
kell tüntetni egy erre vonatkozó jelzést, illetve egy nyilatkozatot a karbantartási utasításban.

A jelzésnek, illetve nyilatkozatnak a következő szöveget vagy hasonlót kell tartalmaznia: 

FIGYELEM!  
	 •	 A NEM MEGFELELŐ AKKUMULÁTOR HASZNÁLATA ROBBANÁSVESZÉLYES. 
	 •	 AZ ELHASZNÁLT AKKUMULÁTOROKTÓL AZ UTASÍTÁSOKNAK MEGFELELŐEN SZABADULJON MEG.
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Szolgáltatói hozzáférés szerszámmal
Ha SZERSZÁM szükséges a SZOLGÁLTATÓ ÁLTAL HOZZÁFÉRHETŐ TERÜLET hozzáféréséhez, a 
veszélyforrást tartalmazó területen belül elhelyezkedő összes egyéb rekesz ne legyen hozzáférhető a 
SZOLGÁLTATÓ által ugyanazon SZERSZÁM használatával, vagy az ilyen rekeszeket úgy kell megjelölni, 
hogy tiltsák a SZOLGÁLTATÓ általi hozzáférést.
Az elektromos áramütés veszélyére figyelmeztető felirat elfogadható példája az (ISO 3864, No. 5036).
Korlátozott hozzáférésű helyen elhelyezendő berendezések
A kizárólag KORLÁTOZOTT HOZZÁFÉRÉSŰ HELYEN elhelyezendő berendezések esetében a 
beszerelési utasítások erre vonatkozó nyilatkozatot kell, hogy tartalmazzanak.

FIGYELMEZTETÉS:  �A felhasználó köteles kikapcsolni az eszközt robbanásveszélyes helyeken, pl. benzinkutak, 
vegyszertárolók és robbantási helyszínek közelében.

Fajlagos besugárzási mérték (SAR)
Testközeli működtetés
Az eszközt megvizsgálták testközeli működtetés szempontjából, és megfelel az FCC RF kitettségi 
irányelveinek olyan kiegészítővel történő használathoz, amely nem tartalmaz fémet és a készüléket 
a testtől legalább 1,5 cm távolságra helyezi. Egyéb kiegészítők használata esetén előfordulhat, hogy 
nem teljesül az FCC RF kitettségre vonatkozó irányelveinek való megfelelés. Ha nem használ testközeli 
kiegészítőt és nem tartja az eszközt a fülének, tartsa a készüléket a testtől legalább 1,5 cm távolságra, 
amikor az bekapcsolt állapotban van.

Rádiófrekvenciás sugárzásnak való kitettség
EZ A TÍPUS MEGFELEL A RÁDIÓHULLÁMOKNAK VALÓ KITETTSÉGRE VONATKOZÓ 
NEMZETKÖZI IRÁNYELVEKNEK
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Az Ön mobileszköze rádióadó és -vevőkészülék egyben. Úgy tervezték, hogy ne lépje túl a nemzetközi 
irányelvek által ajánlott rádiófrekvenciás besugárzási határértékeket. Az irányelveket az ICNIRP független 
tudományos szervezet alkotta meg, és biztonsági küszöbértékeket tartalmaznak, amelyek biztosítják a 
személyek védelmét, kortól és egészségi állapottól függetlenül.
Az irányelvek a fajlagos elnyelési arányt, azaz a SAR-t (Specific Absorption Rate) használják 
mértékegységként. Az ICNIRP SAR határértéke a nagyközönség által használt mobileszközök esetében 
2 W/kg, és az eszköz legmagasabb SAR értéke fül mellett mérve 0,319 W/kg* valamint testen mérve 0,86 
W/kg* volt.
Mivel a SAR-t az eszközök legnagyobb adásteljesítménye mellett mérik, az eszköz tényleges SAR 
értéke működés közben jellemzően a fenti érték alatt marad. Ez az eszköz teljesítményének automatikus 
módosítása miatt történik annak biztosítása érdekében, hogy ne haladja meg a hálózat eléréséhez 
szükséges minimális szintet.
Annak ellenére, hogy a különböző telefonkészülékek és felhasználási helyzetük között különbségek 
lehetnek, mindegyik megfelel a biztonságos besugárzási szintre vonatkozó kormányzati előírásoknak. 
Meg kell jegyezni, hogy a terméktípus fejlesztései a később forgalmazott termékek esetében eltérő SAR-
értékeket eredményezhetnek. Mindenesetre a termékeket a határértékek betartására tervezik.
Az Egészségügyi Világszervezet nyilatkozata szerint a jelenlegi tudományos eredmények nem igazolják 
a különleges óvintézkedések megtételét mobileszközök használatával kapcsolatban. Megjegyzik, hogy 
amennyiben besugárzási szintjét kívánja csökkenteni, ezt megteheti a hívásidő korlátozásával, illetve 
‘kihangosító’ eszköz használatával, amellyel a mobiltelefont távol tudja tartani a fejétől és testétől.
Az Egészségügyi Világszervezet weboldalain további információt találhat. 
(http://www.who.int/emf).

*	� A vizsgálatokat a vonatkozó nemzetközi irányelveknek megfelelően végezték. A határérték jelentős mértékű 
biztonsági többletet tartalmaz, ami további védelmet kínál a nagyközönségnek és figyelembe veszi a mérések 
közötti szórást. Az ezzel kapcsolatos kiegészítő információk között szerepel a termékre vonatkozó ASUS 
vizsgálati jegyzőkönyv, felmérési eljárás és mérési bizonytalansága.
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Megfelel ségi nyilatkozat 
ASUS COMPUTER GmbH 

(teljes cím) 

(Németország, 40880 RATINGEN, HARKORT STR. 25) 
mint gyártó/import r

kijelentjük, hogy az alábbi termék 
(a készülék, rendszer, berendezés leírása, amelyre vonatkozik) 

P320 PDA telefon 
megfelel

(specifikációra megnevezése, amely szerint a megfelel séget kijelentjük) 
az Európai Közösség 2004/108-as elektromágnesesség-összeférhet ségi (EC-EMC) valamint a 

rádió- és telekommunikációs végberendezések 1995/5-ös direktívájának (EC-R &TTE) 
EN 300328 Elektromágneses összeférhet ségi és rádióspektrum ügyek (ERM); szélessávú adatátviteli 

rendszerek, melyek a 2,4 GHz-es ISM sávban üzemelnek és széles spektrumú modulációs technikát 
alkalmaznak; 1. rész: M szaki jellemz k és tesztelési feltételek, 2. rész: Harmonizált európai 
szabvány, amely az alapvet  követelményeket tartalmazza a rádió- és telekommunikációs 
végberendezésekr l szóló direktíva 3.2-es cikkelye szerint  

EN 300440-2 Elektromágneses összeférhet ségi és rádióspektrum ügyek (ERM); Rövid hatótávolságú készülékek; 
Rádiós berendezések, melyek a 1 GHz – 40 GHz-es sávtartományban üzemelnek; 2. rész:   
Harmonizált szabvány a rádió- és telekommunikációs végberendezésekr l szóló direktíva 3.2-es 
cikkelye szerint 

EN 301489 Elektromágneses összeférhet ségi és rádióspektrum ügyek (ERM); Elektromágneses 
összeférhet ségi (EMC) szabvány rádiós készülékekre és szolgáltatásokra; 17. rész: Különleges 
követelmények a szélessávú adatátviteli és HIPER-LAN berendezésekkel szemben  

EN 301511 Globális mobilkommunikációs rendszer (GSM); A GSM 900-as és a GSM 1800-as sávot használó 
mobil állomásokra vonatkozó, harmonizált európai szabvány, amely kiterjed a rádió- és telekommu- 
nikációs végberendezésekr l szóló direktíva (1999/5/EK) 3.2-es cikkelyének lényegesebb pontjaira.  
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EN 301908-1
EN 301908-2

Elektromágneses összeférhet ségi és rádióspektrum ügyek (ERM); Bázisállomások (BS), Jelismétl k
és Felhasználói berendezés (UE) az IMT-2000 harmadik generációs mobilhálózatokhoz; – 1. rész: 
Harmonizált európai szabvány az IMT-2000 számára, Bevezetés és általános követelmények, ami 
kiterjed a rádió- és telekommunikációs végberendezésekr l szóló direktíva 3.2 cikkelyének lényeges 
követelményeire; – 2. rész: az IMT-2000-re vonatkozó harmonizált európai szabvány, CDMA 
(kódosztásos többszörös elérés ) közvetlen szórás (UTRD FDD) (UE), amely kiterjed a rádió- és 
telekommunikációs végberendezésekr l szóló direktíva 3.2 cikkelyének lényeges követelményeire.  

EN 55022:2006 Információtechnológiai berendezés rádiózavarási jellemz inek korlátozásai és mérési módszerei  
EN 55024: 
1998+A1:2 
001+A2:2003

Információtechnológiai berendezés - védettségi jellemz k – korlátozások és mérési módszerek 

EN 50360 
EN 50361

Az emberek elektromágneses hálózati terekkel szembeni kitettségének a korlátozása (0 Hz-tõl 300 
GHz-ig) Nemzetközi rendelkezés a nem ionizáló sugárvédelemr l (1998), Útmutató az id ben változó 
elektromos, mágneses és elektromágneses terekben történ  kitettség korlátozására 

EN 61000-3-2 : 
2000+A2:2005

Zavarkeltés az ellátó rendszerekben  

EN 61000-3-3 : 
1995+A1:2001

Zavarkeltés az ellátó rendszerekben  

EN 55013 A rádióvev -készülékek és hozzájuk kapcsolt berendezések rádiózavarási jellemz inek korlátozásai 
és mérési módszerei  

EN 55020 Mentesség a rádióvev -készülékek és hozzájuk kapcsolt berendezések rádiójel-interferenciája alól 
EN 50332-1 Hangsugárzó rendszer/felszerelés – hordozható hanglejátszó eszközökre kapcsolt fej- és 

fülhallgatók – maximális hangnyomásszint mérési módszer és korlátozási megfontolások – 1. rész: 
Általános módszer az „egy csomagban forgalmazott berendezéshez”  

Közösségi 
jelölés

 (EU megfelel ségi jelzés) 
A gyártó szintén kijelenti, hogy a fent említett termék megfelel a jelenleg el írt biztonsági 
szabványoknak az Európai Közösség 2006/95 kisfeszültség  direktívájával (LVD) 
összhangban.

EN 60065 Biztonsági el írások a hálózati áramról m köd  elektromos és hozzátartozó készülékekhez, otthoni 
vagy hasonló általános használatra  

EN 60335 Biztonsági el írások otthoni vagy hasonló elektromos készülékekhez  
EN 60950-1 Biztonsági el írások információ-technológiai berendezésekhez, beleértve az elektromos irodai 

készülékeket  
EN 50091-1 Általános és biztonsági el írások a szünetmentes áramforrásokhoz (UPS)  

Kelt: 2008. március 26. 
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ASUS
Cím: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan

Tel: 886228943447; Fax: 886228907698

Nyilatkozat

Ezúton igazoljuk, hogy a P320 jelzésű termék IMEI kódjai minden egység esetében egyediek és 
kizárólag ehhez a típushoz kerülnek hozzárendelésre. Minden egyes egység IMEI kódját gyárilag 
állítják be, a felhasználó nem módosíthatja ezeket és megfelelnek a GSM szabványokban kifejezett, 
az IMEI integritására vonatkozó követelményeknek.

Ha kérdései vagy megjegyzései vannak a témában, készséggel állok a rendelkezésére. 

Szívélyes üdvözlettel,
                   
ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886228943447
Fax: 886228907698
Email: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
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ASUS elérhetőségi adatok
ASUSTeK COMPUTER INC. (Ázsia csendes-óceáni térség) 
Cím		 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Weboldal	 www.asus.com.tw

Műszaki támogatás
Telefon 	 +886228943447
Támogatás (fax) 	 +886228907698
Szoftver letöltés	 support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika) 
Cím		 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Telefon	 +15029550883
Fax		  +15029338713
Weboldal	 usa.asus.com
Szoftver letöltés	 support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Németország, Ausztria) 
Cím		 Harkort Str. 25, D40880 Ratingen, Germany
Telefon	 +49210295990
Fax		  +492102959911
Online elérhetőség	 www.asus.com.de/sales

Műszaki támogatás
Telefon	 +49210295990 
Fax		  +492102959911
Online támogatás	 www.asus.com.de/support
Weboldal	 www.asus.com.de/news

* A weboldalon online műszaki támogatáskérési űrlap érhető el, amelyet kérésével kitöltve el tud küldeni a műszaki támogatásnak. 
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